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Cuvinte cheie: loan Petru Culianu, discurs publicistic, functie autor, pozitie discursiva,
transcendenta textuala, paratextualitate, intertextualitate, hipertextualitate, textualitate digitala,
text ideal, context real, text exterior, text social, discursuri monologice, discursuri dialogice,
pe prag, multidimensionalitate, spatiu multidimensional, spatiu mental, constiinta discursiva,
eruptia limbajului, pulverizarea limbajului, proces de geneza distructiva, betwixt and between,
liminal, Scoptophilia, corpus literar, pragurile interpretarii, tesatura textuala, retea textuala,
sistem literar, comunicare literara, mitanaliza, arta fugii, exil, dizidenta, exil interpretativ,
fictional, factual, incidente de frontiera, ultimele povestiri, moartea autorului, intoarcerea

autorului.

Teza de doctorat intitulatd loan Petru Culianu/Publicist si erudit. Intertextualitate i
discursivitate analizeaza discursul politic, cultural-mitic, literar si stiintific semnat de Ioan
Petru Culianu in periodicele din tara si din strainatate, Tn contextul operei integrale. Lucrarea
este structurata in sapte capitole, dupa cum urmeaza: capitolul | intitulat Intertextualitate si
discursivitate. Cadru teoretic, capitolul 1l Forme de transtextualitate Tn opera lui loan Petru
Culianu, capitolul Il Scoptophilia si Cazul Romaniei. Discursul politic, capitolul IV Arborele
cenugii si Mitologii romdnesti. Discursul mitului, capitolul V Iter in silvis. Atelierul stiintific,
capitolul VI Arta fugii si Ultimele povestiri. "Pe prag” in adolescenta si in exil, capitolul VII

Moartea autorului. O crima neelucidata i textualizarea biografiei.

Primul capitol introduce cititorul in teoriile transtextualitdtii, discursivitatii,
interpretarii si comunicarii literare, antropologiei literare, hipertextualitatii digitale, teoriei
cognitive a spatiului mental si a integrarii conceptuale, elaborate de Gerard Genette, Julia
Kristeva, Roland Barthes, Michel Foucault, Jaques Derrida, Umberto Eco, Maria Corti, Adrian
Marino, Robert Escarpit, Marshall McLuhan, Wolfgang Iser, Graham Allen, George P
Landow, Gilles Fauconnier, Mark Turner, Sean Burke, John D. Caputo, Eugen Simion etc. Tn
eseul intitulat Scriitori, intelectuali, profesorit, Roland Barthes analizeazi pozitia de scriitor,
intelectual si profesor, al cdror statut este perceput ca fiind diferit, pornind de la modul de
utilizare a limbajului. Desi atat scriitorii, intelectualii, cat si profesorii sunt considerati operatori

ai limbajului?, diferentele constau, in viziunea teoreticianului, in tipul de discurs.

1 tr.n.] Roland Barthes, Writers, Intellectuals, Teachers, in Image, Music, Text translated in English by Stephen
Heath, London, Fontana Press, Harper Collins Publishers, 1977, pp.190-216.

2 [tr.n.] in original, “operator of language™, Ibid., p. 195.

3



In desfisurarea activititii sale, Ioan Petru Culianu abordeazi toate aceste pozitii, ca
scriitor, intelectual si universitar de elitd, ipostaze pe care le reflectd in creatia sa si in
arhitectura discursiva complexa. Astfel, loan Petru Culianu a conturat un discurs gandit ca un
proiect de cunoastere in sensul definit de Michel Foucault, cunoasterea inteleasd ca un
“ansamblu de elemente” structurate intr-un discurs coerent sau ca “’spatiul in interiorul caruia
subiectul poate sa ocupe o pozitie pentru a vorbi despre obiectele cu care are de-a face n
discursul sau®. Tn volumul Arheologia cunoasterii si discursul asupra cunoasterii, Foucault
defineste discursul in moduri diferite, conceptul avand, din punctul lui de vedere, un “sens
fluctuant™, care poate insemna “un domeniu general de afirmatii”, un grup individualizabil
de afirmatii” sau o “practici regulati ce constid intr-un numir specific de enunturi’®. Astfel,

enuntul reprezintad unitatea minimald a unui discurs, un atom, un fir al tesaturii pe care o

produce sau o samanta.

Tn eseul intitulat Ce este un autor?, Foucault identifici procesul de formare a
discursurilor n actul scriiturii, prin care un autor de texte isi poate asuma o pozitie discursiva
ce i confera puterea de a transforma o masa discursiva in operd, functia sa de autor fiind strans
legata de articularea si punerea in circulatie a unor discursuri, aceasta functie-autor fiind
caracteristicd pentru modul de existenta, de circulatie si de functionare al anumitor discursuri
in interiorul unei societiti”®. In viziunea lui Foucault, cunoasterea este generata si definitd de
practica discursiva specificd’, precizand faptul ci anumite tipuri de cunoastere sunt continute
in fictiuni literare, in documente institutionale si politice, nu doar in demonstratii®. Publicistica

este perceputa de teoretician ca o “rumoare laterala” care nu atinge nivelul de valoare a operei

3 Michel Foucault, Arheologia cunoasterii, traducere, note si postfatad de Bogdan Ghiu, Bucuresti, Univers, 1999,
pp. 223-224.

4 [tr.n.], in original, a fluctuating meaning”, Michel Foucault, The Archaeology of Knowledge and the Discourse
on Language, translated from the French by A.M. Sheridan Smith, New York, Pantheon Books, 1972, p. 80.

5 [tr.n.], in original "Lastly, instead of gradually reducing the rather fluctuating meaning of the word “discourse”,
I believed that | have in fact added to its meanings: treating it sometimes as the general domain of all statements,
sometimes as an individualisible group of statements, and sometimes as a regulated practice that accounts for a
certain number of statements;”, 1bid.

& Michel Foucault, Ce este un autor? Studii si conferinte, traducere de Bogdan Ghiu si Ciprian Mihali, cuvént
Tnainte de Bogdan Ghiu, postfatd de Corneliu Bilba, Cluj-Napoca, Idea Design & Print, ”Panopticon”, 2004, p.
43.

7 ”Nu existd, Insd, si cunoastere fard o practica discursiva definitd; iar orice practica discursiva poate fi definita
prin cunoasterea pe care ea o formeaza”, Michel Foucault, Arheologia cunoasterii, op. Cit., p. 224.

8 ”Cunoasterea nu se afld investitd numai in demonstratii, ci si in fictiuni, in reflectii, in naratiuni, in regulamente
institutionale sau in decizii politice”, 1bid. p. 225.



literare sau decade rapid n categoria succeselor efemere, consumate cotidian®. Desi scrierile
publicate in periodice pot avea o durata de viata scurtd, pot fi recuperate prin includerea in
volume, Culianu fiind preocupat de transformarea publicisticii sale literare, stiintifice si

culturale in carte.

Pornind de la tipologia discursurilor elaborata de Julia Kristeva, discursurile textuale se
impart Tn doud categorii si anume discursurile monologice - epic, istoric, stiintific si cele
dialogice - discursul carnavalesc, menipeic si romanul polifonic. Discursul monologic este
subsumat interdictiei, in timp ce discursul dialogic incalca interdictia, se construieste interactiv,
prin tehnici intertextuale, intr-un proces de “geneza distructivd™. Articolele politice semnate
de loan Petru Culianu sunt dialogice prin caracteristica contestatara, polemica, Kristeva fiind
de parere ca jurnalismul politic incepe odatd cu discursul menipeic, considerat o forma
incipienta a jurnalismului politic*?. In acest sens, discursurile scrise de Culianu se incadreaza
in aceasta tipologie, astfel incat discursul stiintific si cel cultural sunt de facturda monologica,
iar discursul narativ si cel politic sunt dialogice prin caracteristica onirica, prezentd in
publicistica literara, studiata in capitolul al saselea si prin cea polemica, contestatara, vizibila

n publicistica politica, analizata in capitolul al treilea.

Cu toate acestea, dialogicul invadeaza uneori monologicul in scrierile lui Ioan Petru
Culianu, fiind evident in atitudinea critica, polemica si parodica afisata in publicistica culturala,
cercetata in capitolul al patrulea si partial, in cea stiintifica, tratata in capitolul al cincilea. Dintre
genurile dialogice narative, Julia Kristeva analizeaza dialogul socratic si discursul menipeic,
primul fiind structurat ca o forma de dialog in cadru narativ, al carui scop eSte cunoasterea
adevarului prin intermediul dialogului si al dezbaterii. Dialogul socratic este specific unei
situatii marginale, avand n vedere un proces juridic si asteptarea mortii scriitorului, accentul

fiind pus pe infruntarea mortii prin discurs, deoarece “discursul este omul si activitatea sa”*?,

% ”Istorie nu a literaturii, ci a acelei rumori laterale, a acelui scris cotidian atat de repede estompat care nu
dobandeste niciodatd statutul de opera sau care este imediat decadzut din el: analiza subliteraturilor, a
almanahurilor, a revistelor si a ziarelor, a succeselor trecatoare, a autorilor inavuabili”, Ibid. p.169.

10 »Tn aceasta structura, scrierea lectureazi o alta scriere, se citeste si se construieste pe sine printr-un proces de
geneza distructiva” [tr.n.], in original ”In its structures, writing reads another writing, reads itself and constructs
itself through a process of destructive genesis”, ”, Julia Kristeva, The Julia Kristeva Reader, edited by Toril Moi,
Columbia University Press, 1986, p. 47.

11 »Creat ca o explorare a corpului, viselor si limbajului, aceasti scriere se grefeazi pe actualitate: este un fel de
jurnalism politic al timpului. Discursul sdu exteriorizeaza conflicte politice si ideologice ale momentului” [tr.n.],
in original ”Put together as an exploration of the body, dreams and language, this writing grafts on to the topical:
it is a kind of political journalism of its time. Its discourse exteriorizes political and ideological conflicts of the
moment”, Ibid., p. 54.

12 [tr.n.], in original, “speech is man and his activity”, Ibid., p. 51.
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In viziunea Juliei Kristeva, din discursul socratic “pe prag”'®, s-au dezvoltat alte forme

discursive dialogice, toate originare in carnavalescul de factura populara.

Pozitia de exil si dizidentd asumatd de Culianu influenteazd modul de articulare a
discursului sau, precum si desfasurarea vietii sale, Kristeva evidentiind importanta dizidentului
in cultura europeand a sfarsitului de secol XX prin afirmatia ”Un spectru bantuie Europa:
dizidentul”#, oferita in introducerea eseului intitulat Un nou tip de intelectual: disidentul®. n
acest text, Kristeva contureaza portretul intelectualului modern, dedicat “idealului egalitatii

5316

sociale si economice” si constatd cd, in perioada moderna, spiritul de revoltd este ascuns in

faptele de limbaj'’, intelectualul fiind, in viziunea Juliei Kristeva, intr-o pozitie de contradictie
cu puterea. Opozitia intelectualului, el insusi fiind “instrumentul rationalititii discursive”!®,
este materializati prin “eruptia limbajului”*®, Kristeva distingand trei categorii de intelectuali
dizidenti moderni: dizidentul rebel aflat in opozitie cu puterea politica, dizidentul scriitor si

dizidentul psihanalist, Culianu experimentand toate aceste forme de dizidenta in scrierile sale.

In procesul de articulare a discursurilor, Culianu a fost marcat de starea de exil cumulata
cu cea de dizidentd, avand in vedere cd Julia Kristeva considera exilul o formd de dizidenta,
deoarece presupune o situatie incomoda de dezradacinare si de integrare intr-0 societate,
cultura si limba diferita. Exilul anuleaza mare parte dintre legaturile create cu spatiul de origine,
Kristeva recunoscandu-se ea insesi o exilati intr-o epoci a exilului?®, vorbind un limbaj specific
exilului, al plansului murmurat?’. Julia Kristeva este convinsa ca situatia de exil este inerenta
pozitiei scriitorului??, care presupune o perceptie diferitd asupra unei societiti, culturi si limbi,
cea a striinului, dizidenta moderni fiind un act de gandire®. In acest sens, Culianu isi asuma o
pozitie clara politica si un punct de vedere in Scoptophilia, cercetata in capitolul al doilea, in

timp ce in povestirile publicate in tard si in strdinatate, surprinde heterotopia de criza

13 [tr.n.], in original, “on the threshold”, Ibid., p. 51.

14 [tr.n.] in original, ”A spectre haunts Europe: the dissident”, Ibid., p. 295.

15 A New Type of Intellectual: The Dissident, Ibid., pp. 292-300.

18 [tr.n.] in original, “to a cause whose ideal of social and economic equality is evident”, Ibid., p. 293.

17 tasneste la suprafatd prin eruptia limbajului modernitatii” [tr.n.[ in original, "it surfaces above all in the eruption
of the languages of the modernity”, Ibid.

18 [tr.n.] in original “’the instrument of this discursive rationality”, Ibid., p. 295.

19 [tr.n.] in original “eruption of language”, Ibid.

20 [tr.n.] in original “Our present age is one of exile”, Ibid., p. 298.

2L »Vorbesc limbajul exilului. Limbajul exilului indbusd plansul, fird a striga vreodatd” [tr.n.] in original *I am
speaking the language of exile. The language of the exile muffles a cry, it does not ever shout”, Ibid.

22 »Scrisul este imposibil in afara unei forme de exil” [tr.n.] in original ”Writing is impossible without some kind
of exile”, Ibid.

23 »Pentru ci, astizi, dizidenta este, pur si simplu, ceea ce a fost intotdeauna: gandirea” [tr.n.] “For true dissidence
today is perhaps simply what it has always been: thought”, Ibid., p. 299.
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adolescentind si liminalitatea starii de exil, analizate in capitolul al saselea. In acelasi timp,
exilul este o situatie liminala, de prag, o stare de tranzitie a unei persoane de la un statut social
la altul, un proces de adaptare la o noua societate si cultura. Conceptul de liminalitate, preluat
din antropologie, este recontextualizat cultural ntr-o epoca a globalizarii si a evolutiei
tehnologice, cand mobilitatea populatiei este mai mare si informatiile sunt comunicate

instantaneu la distante mari®*,

Functia de inter-textualitate este echivalata de Kristeva cu capacitatea de permutare a
textelor, avand 1n vedere ca “’in spatiul unui text mai multe enunturi luate din alte texte se
incruciseazi si se neutralizeaza ?®. Graham Allen subliniazi dimensiunea interactivd impliciti
a discursurilor, dependente logic si semantic de discursurile precedente, fie acestea literare,
stiintifice, ori de alt tip. Astfel, fiecare discurs sau rostire sunt integrate intr-un context discursiv
unde interactioneaza cu alte discursuri carora li se adreseaza si In acord cu care este evaluat si

interpretat?®, interactiune prezenti si in contextul operei lui Ioan Petru Culianu. In viziunea lui

Roland Barthes, textul este o tesituri de citate?’, in cursul procesul de creatie meritul autorului

24 »iminalitatea este un concept ce comprimi in mod simultan demarcatia si medierea intre diferite stari
procesuale, complexe spatiale si stéri interioare, fiind de o importanta evidenta in epoca mobilitatii globale, a
interrelationarii si socializarii digitale, interetnicitate, transnationalitate, reconsideratii ecologice a limitelor
speciilor precum si a redefinirilor tehnologice ale umanului” [tr.n.] in original ”Liminality is a concept of both
demarcation and mediation between different processual stage, spatial complexes, and inner states is of obvious
importance in an age of global mobility, digital networking, interethnicity, transnationality, ecological
reconsiderations of species boundaries as well as technological redefinitions of the human”, Liminalitatea i
povestirea. Treceri-limitd in scrierile americane, canadiene si britanice | Liminality and the Short Story. Boundary
Crossings in American, Canadian, and British Writing, edited by Jochen Achilles, Ina Bergmann, New York,
Routledge, 2015, p. 3.

% Julia Kristeva, “Problemele structurdrii textului”, in R. Barthes, J.L. Baudry, J. Derrida, J.J. goux, J.L.
Houdebine, J. Kristeva, M. Pleynet, J. Ricardou, J. Risset, Ph. Sollers, Tz. Todorov, Pentru o teorie a textului.
Antologie “Tel Quel” 1960-1971, Bucuresti, Univers, introducere, antologie si traducere Adriana Babeti si Delia
Sepetean-Vasiliu, 1980, p. 252.

%6 ”De la cea mai simpla rostire pand la cea mai complexd operi stiintifica sau discurs literar, nici o rostire nu
existd independent. O rostire de tipul unei lucrdri academice poate parea o entitate independentd, monologica
(avand sens si logica individuale), dar este generata dintr-o istorie complexa a lucrarilor precedente, se adreseaza
si cautd in mod activ raspuns din partea unui context institutional si social complex: colegi, revizori, studenti,
panouri de promovare si asa mai departe. Toate enunturile sunt dialogice, sensul si logica lor depinde de ceea ce
a fost anterior spus si de modul in care vor fi primite de catre altii" traducere proprie, In original "From the simplest
utterance to the most complex work of scientific or literary discourse, no utterance exists alone. An utterance,
such as a scholarly work, may present itself as an independent entity, as monologic (possessing singular meaning
and logic), yet it emerges from a complex history of previous works and addresses itself to, seeks for active
response from a complex institutional and social context: peers, reviewers, students, promotion boards and so on.
All utterances are dialogic, their meaning and logic dependent upon what has previously been said and on how
they will be received by others”, Allen Graham, Intertextuality, Routledge, London and New York, 2000, p. 19.

27 Ttr.n.] Tn original, a “tissue of quotations”, Roland Barthes, op. cit., p. 151.
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fiind teserea firelor, forta sa constand In combinarea acestor citate intr-o noua forma, proces de
combinare ce are drept consecintd diminuarea prezentei autorului in relatia aproape paternd cu
cartea sa, textul transformandu-se intr-un “spatiu multidimensional” textual®® ce contine alte

29 scrise in contexte culturale diverse care dialogheazi

texte care “’se amesteca si se izbesc
unele cu altele, rivalizand sau contestandu-se reciproc, activate intr-un spatiu aparte, mintea
destinatarului, cititorul®®. Pornind de la conceptul barthian de spatiu multidimensional textual
si de la modurile de interpretare a textului, teoria cognitiva a integrarii conceptuale descrie
procesul prin care mintea umana prelucreaza surse de informatii multiple simultan si le
integreaza in structuri mentale®! noi. Mecanismul presupune interactiunea a cel putin doui
spatii mentale® sursa, un al treilea spatiu de suprapunere si un al patrulea spatiu mental generic
produs in urma integririi conceptuale® reprezentate sub forma a patru roti pozitionate in
oglinda ce permit stabilirea de corespondente si structurarea informatiei in cadre de gandire.
Spatiile mentale sunt formate dintr-un mozaic de cunostinte amalgamate formatate in pachete

conceptuale, combinate in cadre de gandire interconectate, dupa Mark Turner si Gilles

Fauconnier:

”Spatiile mentale sunt mici pachete conceptuale construite in timp ce gadndim si vorbim in vederea
intelegerii si actiunii — fiind mici ansambluri partiale ce contin elemente, structurate prin cadre si modele
cognitive. Se sugereaza faptul ca capacitatea de a realiza amestecuri conceptuale complexe (integrare

dubla) este de abilitatea de importantd cruciald necesard gandirii si limbajului 3.

loan Petru Culianu devine atras de teoriile cognitive ale perceptiei dupa intélnirea cu

Walter Gerbino, specializat in psihologia proceselor cognitive, in Olanda, intalnire pe care o

28 "We know now that a text is not a line of words releasing a single 'theological' meaning (the 'message' of the
Author-God) but a multi-dimensional space in which a variety of writings, none of them original, blend and clash”,
Ibid.

2 ”blend and clash”, Ibid.

30 »The reader is the space on which all the quotations that make up a writing are inscribed without any of them
being lost; a text’s unity lies not in its origin but in its destination”, Ibid.

31 »how the mind creates new mintal structures from the input of two or more mental sources” Ralf Schneider,

Marcus Hartner, Blending and the Study of Narrative. Approaches and Applications, edited by Schneider Ralf,
Marcus Hartner, Berlin/Boston, Walter de Gruyter GmbH, Narratologia”, 2012, p. 1.

32 9.
33

mental spaces”, 1bid.

cross-space mappings”, Ibid.

3 [tr.n.] In original "Mental spaces are small conceptual packets constructed as we think and talk, for purposes of
local understanding and action —they are very partial assemblies containing elements, structured by frames and
cognitive models. It has been suggested that the capacity for complex conceptual blending (“double-scope™
integration) is the crucial capacity needed for thought and language”, Gilles Fauconnier, Mark Turner,
”Conceptual Blending, Form and Meaning”, in Recherches en Communication, 19, 2003.
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consemneazi in introducerea editiei americane a volumului Eros §i magie in Renastere®.
Influenta lui Gerbino asupra lui Culianu poate fi dedusa din studiile acestuia, Tn care specialistul
italian abordeaza teoriile perceptiei umane si conceptul de fuziune a informatiilor, impartind
informatiile prelucrate de mintea umani in doud categorii: informatii exterioare®® extrase de
simturi din realitatea inconjuritoare prin stimulare senzoriald si informatii interioare™®’ ce
provin din profunzimile mintii, fiind organizate in conceptii, sisteme de reguli, convingeri. Cele
doua tipuri de informatii, exterioare si interioare, sunt amestecate intr-un proces de fuziune a
informatiilor desfasurat in mai multe etape: perceptia, selectia si amestecul. Procesul de fuziune
a informatiilor este preluat de Culianu sub forma fenomenului de convergenti mentala®® derulat

sub pragul constiintei, ce implica o sinteza mentala a informatiilor trecute si prezente.

In ultimele studii stiintifice, Culianu elaboreaza o teorie a multidimensionalitatii
mentale, utilizand analogia computerului pentru a demonstra modul in care functioneaza

mintea umana. In viziunea lui, constiinta umana este un ecran tridimensioanal, chiar

539

multidimensional, functionand printr-un proces de transmitere cognitiva*” inteles ca ’proces de

35 »While staying with the Netherlands Institute for Advanced Study (N.I.A.S.) in Wassenaar (The Hague), I met
Walter Gerbino from the University of Trieste, who is engaged in research concerning the psychology of cognitive
processes”. He explained to me that mnemotechnics are enjoying particular attention today. He himself was trying
to establish possible connections between sight (image) and memory. | much regret that |1 was unaware, at the
time this book was written, of the existence of many studies he cited” [tr.n] ”In perioada in care ma aflam la
Institutul Olandez de Studii Avansate (N.I.A.S) din Wassenaar (Haga) I-am intalnit pe Walter Gerbino de la
Universitatea din Trieste, angajat in cercetari privind psihologia proceselor cognitive. EI mi-a explicat faptul ca,
in prezent, mnemotehnicile beneficiaza de o atentie speciald. Chiar si el incerca sa traseze conexiuni posibile intre
vedere (imagine) si memorie. Regret nespus de mult ca nu stiam, in momentul scrierii cartii, de existenta multelor
studii pe care le-a citat”, loan P. Couliano, Acknowledgments, Eros and Magic in the Renaissance, translated by
Margaret Cook, foreword by Mircea Eliade, Chicago and London, University of Chicago Press, 1987, p. xvi.

36 Walter Gerbino, Solving by Redundancy and Misunderstanding by Simplification”, in Human and Machine

Perception: Information Fusion, op. cit., p. 147.

37 1bid.
38 All previous experiences seem to converge and deeply influence what we believe to be a new, fresh experience.

This convergence mainly happens below the threshold of consciousness, and it presupposes a mental synthesis of
many elements, an active processing of the new occurrence that is not the mere repetition of anything past”, [tr.n.]
“Toate experientele precedente par sa fie convergente si sd influenteze profund ceea ce considerdm o experientd
noud, proaspatd. Aceastd convergenta se desfasoard, in principal, sub pragul constiintei si presupune o sinteza
mentald a mai multor elemente, o procesare active a noilor intamplari care nu reprezintd o simpla repetare a ceva

din trecut”, I.P. Couliano, Out of this World, op. cit., p. 8.

39 ”Noi avem un ecran, constiinta noastra e, de fapt, un ecran Tridimensional. Altii spun ca are mai mult de trei
dimensiui. Imaginatia noastra, visele, chiar constiinta noastra in general — e un fel de ecran, un spatiu similar cu
ecranul unui computer”’, Gabriela Adamesteanu, "De vorba cu loan Petru Culianu”, in Pdcatul impotriva
spiritului. Scrieri politice, op. cit., p. 56.



interactiune a mintilor umane”, explicat prin fenomenul de intertextualitate sau de
convergenta mentala. Pe acest computer sunt rulate o serie de programe informatice, intre care
Culianu enumeri religia si folclorul, intelese ca “programe speciale ale mintii umane”*,
evidentiind importanta religiei care functioneaza ’ca un program de computer in interiorul
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societdtii umane™** prin intermediul cdreia ar fi posibila descifrarea partiala a mecanismului

psihologic uman si reprogramarea viitorului comunitatilor sociale.

Tn studiul Hypertext. Convergenta teoriei critice contemporane si a tehnologiei®,
George P. Landow identifici in conceptele barthiene de “text ideal™**, lexia®, la care se poate
adauga cel de pluralitate a textului, originea hipertextualitatii digitale. Acest text ideal este
structurat ca o multitudine de retele interconectate, nesfarsite, ale carui variatii sunt generate
de infinitatea limbajului, putand fi accesat prin mai multe puncte nodale numite lexia. Lexia
reprezintd o unitate de lecturd*®, o unitate de sens sau un fragment al textului interpretat de
Landow ca bucati de text*’, scopul textului ideal fiind dinamizarea procesului de lecturi si
transformarea cititorului din consumator, in producitor de text*®. Pentru Graham Allen,

conceptul de hipertextualitate*® teoretizat de Gerard Genette este la fel de important in

40 loan Petru Culianu, Caldatorii in lumea de dincolo, op. cit., p. 50.
4 |bid., p. 57.

42 o .. . o A - A . . ey .
”Daci religia functioneaza intr-adevar ca un program de computer in interiorul societdtii umane, atunci s-ar

putea ca societatea sd nu fie capabila sd raspundd decat la mesajul religiei; astfel, existd speranta ca, prin

intermediul unor transformari in sfera religiei, viitorul apropiat al societatilor sau al grupurilor sociale sa fie

reprogramat”, “Religia ca sistem”, Jocurile mintii, op. cit., p. 347.

43 George P. Landow, Hypertext. The Convergence of Contemporary Critical Theory and Technology, The Johns
Hopkins University Press, Baltimore MD and London, 1992,
44 Roland Barthes, S/Z, translated by Richard Miller, preface by Richard Howard, Oxford, Blackwell, 2002, p. 5.

% Ibid., p. 13.
46 [tr.n.] in original “units of reading”, bid., p. 13.

47 [tr.n] In original “text chunks”, George P. Landow, op. cit., p. 3.

48 »Pentru ca scopul operei literare (al literaturii ca lucrare) este si transforme cititorul din consumator, in
producidtor de text” [tr.n.] In original “Because the goal of literary work (of literature as work) is to make the
reader no longer a consumer, but a producer of the text”, Roland Barthes, op. cit., p. 4.

49 As Delaney and Landow state, a hypertext is ‘a variable structure, composed of blocks of text (or what Roland

Barthes terms lexias) and the electronic links that join them’ (Delaney and Landow, 1991: 3). Clearly, Genette’s
term ‘hypertextuality’ has some relevance to these new systems, but it should not be confused with the term as
applied to computer-based digitalized textuality. Read on and through computer networks, web sites, or through

CD-ROM disks, hypertexts can consist of one ‘text’ divided into lexias with connecting links, or can consist of a
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conturarea teoriei textualitatii digitale, aceastd “noud forma de textualitate infinit mai
flexibild”°, mai putin vulnerabild decat hartia, avand capacitatea de a fi stocatd virtual si

protejata in caz de incendiu.

Ioan Petru Culianu abordeaza motivul distrugerii bibliotecii din Alexandria, metafora a
arhivei de cunostinte a omenirii, prin incendiu, in povestirea Colegiul invizibil conectata
intertextual cu articolul intitulat “Umberto Eco si Biblioteca din Alexandria”®! unde se
insinueaza ci Eco® ar putea fi cooptat in Colegiul invizibil format din opt oameni care
guverneazd labirintul subteran al Bibliotecii din Egipt, biblioteca fiind o tema borgesianad,
Biblioteca univers, spatiu heterotopic foucauldian al acumularii infinite (Biblioteca Babel), al
cartii biblioteca extinsa spre univers prin numarul nesfarsit de pagini, desfasurata spatial si temporal
la infinit (Cartea de nisip).

Capitolul 11 Forme de transtextualitate Tn opera lui loan Petru Culianu, pornind de
la conceptul de transtextualitate teoretizat de Gerard Genette, denumit si transcendentd
textuald, reprezentdnd o categorie transcedentald textuald care constituie punctul de
interactiune a fiecirui text®®, incearci si detecteze puncte de interactiune ale textelor literare si
stiintifice scrise de Ioan Petru Culianu. Genette identifica cinci categorii de relatii intertextuale,

prima dintre ele fiind intertextualitatea teoretizatd de Julia Kristeva, pe care Genette o defineste

text with a range of other texts embedded within it, access to which is made by links activated by the reader on
the screen”, Graham Allen, 0p. Cit., p. 200.
%0 Ibid., p. 199.

51 »Umberto Eco si Biblioteca din Alexandria”, Toan Petru Culianu, Pdcatul impotriva spiritului. Scrieri politice,
op. cit., pp. 152-158, publicat initial in Lumea libera nr. 107, 20 octombrie 1990 si nr. 108, 27 octombrie 1990.
52 >Cine stie, poate lucrurile se vor schimba o dati cu posibila cooptare a lui Eco printre cei opt. Poate ci semnele
vor intra pe un fagas bun, iar realitatea pe care o creeaza nu va mai fi atat de atroce ca imaginile acelor copii
mutilati pe care i-am vazut la televiziune ...”, Ioan Petru Culianu, Pdcatul impotriva spiritului. Scrieri politice,
op. cit., p. 158.

53 ”Prin termenul de arhitextualitate ma refer la intregul set de categorii generale sau transcendente - tipuri de

discurs, moduri de enuntare, genuri literare - din care reiese fiecare text singular. Astazi prefer sa spun, in mare,
ca obiectul poeticii este transtextualitatea sau transcendenta textuald a textului, pe care l-am definit deja
aproximativ ca fiind "tot ceea ce pune textul intr-o relatie, fie aceasta evidentd sau ascunsa, cu alte texte”.
Transtextualitatea depdseste, apoi, in acelasi timp subsumeaza, arhitextualitatea, impreuna cu alte tipuri de relatii
transtextuale” [tr.n.], in original, "By architextuality I mean the entire set of general or transcendent categories —
types of discourse, modes of enunciation, literary genres — from which emerges each singular text. Today | prefer
to say, more sweeplingly, that subject of poetics is transtextuality, or the textual transcendence of the text, which
I have already defined roughly as all that sets the text in a relationship, whether obvious or concealed, with other
texts”. Transtextuality then goes beyond, and at the same time subsumes, architextuality, along with some other

types of transtextual relationships”, Gerard Genette, Palimpsests: Literature in the Second Degree, op. cit., p. 1.
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ca pe o stare de prezenta a unui text specific intr-un alt text, o “relatie de co-prezenta intre doua
sau mai multe texte: altfel spus, ideatic si tipic, ca pe o prezenta efectivi a unui text in alt text®,

astfel incat, pe langa practica citarii, intertextualitatea poate lua forma plagiatului sau a aluziei.

Tn acest capitol, se investigheaza prezenta textelor stiintifice scrise de Ioan Petru
Culianu in opera sa literard, urmarind modul in care autorul a realizat decupaje textuale,
trimitand cititorul la alte scrieri ale sale, provocandu-1 sa descopere strategia sa de transfer a
informatiei erudite in discursul literar. Astfel, cititorul observa ca opera lui loan Petru Culianu,
conceputa de autor ca o retea de fire textuale distincte intersectate, solicitd atentia cititorului
ntr-un joc transtextual complex. Conceptul de text construit ca un “mozaic de citate”™ in
viziunea Juliei Kristeva implica procesul de transformare a unui text precedent in actul scrierii,
intertextualitatea fiind o calitate intrinseca a textelor scrise, aflate In conexiune reciproca,
continua. Ioan Petru Culianu a procedat Tn acest mod, lucrand in acelasi timp la redactarea
volumelor de studii stiintifice si la creatiile sale literare, cititorul observand cd autorul a

construit discursul literar pe fundatia teoriilor stiintifice, transferate in profunzimea tesaturii

textuale literare. Fenomenul de interactiune textuald este determinat de ideologem®®, definit de

54”Prima categorie a fost exploratd cu ani in urma de Julia Kristeva, sub numele de intertextualitate si acest termen
ne furnizeaza paradigm terminologica. Din punctul meu de vedere, o definesc, fara indoiala, intr-un mod mai
restrictive, ca pe o relatie de coprezenta intre doud sau mai multe texte: adica, ideatic si tipic, ca pe o prezentd a
unui text in altul. In forma sa cea mai explicita si literard, consta in practica citdrii, (cu ghilimele, cu sau fara
referire specifica)” [tr.n.] in original “The first type was explored some years ago by Julia Kristeva, under the
name of intertextuality, and that term obviously provides us with our terminological paradigm. For my part |
define it, no doubt in a more restrictive sense, as a a relationship of copresence between two texts or among several
texts: that is to say, eidetically and tipically as the actual presence of one text within another. In its most explicit
and literal form, it is the traditional practice of quoting (with quoatation marks, with or without specific

reference)”, Ibid., pp. 1-2.

%5 ”mosaic of quotations”, Julia Kristeva, The Julia Kristeva Reader , op. cit., p. 37.
%6 »Vom numi ideologem functia comuni care leagi o structuri concretd (si spunem, romanul) de alte structuri

(discursul stiintei, de pilda) intr-un spatiu intertextual. Ideologemul in text se va defini prin raporturile sale cu
celelalte texte. Astfel, vom spune ca intersectarea unei organizari textuale (o practica semiotica) data cu enunturile
(secventele) pe care ea le asimileaza in propriul spatiu, sau la care trimite in spatiul textelor (practici semiotice)
exterioare, se va numi ideologem. Ideologemul este acea functie intertextuald care poate fi cititd “materializata”
la diferitele niveluri ale structurii fiecarui text si care se intinde de-a lungul traiectului sdu, conferindu-i
coordonatele istorice si sociale”, Julia Kristeva, ”Problemele structurdrii textului”, in R. Barthes, J.L.. Baudry, J.

Derrida, J.J. goux, J.L. Houdebine, J. Kristeva, M. Pleynet, J. Ricardou, J. Risset, Ph. Sollers, Tz. Todorov, Pentru
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Kristeva drept “functie intertextuala” care conecteaza structurile textuale, configurandu-le in

contextual social prin caracteristicile istorice si sociale:

”Vom numi intertextualitate aceasta interactiune textuala care se produce in interiorul unui singur text.
Pentru subiectul cunoscator, intertextualitatea este o notiune care va fi indicele modului in care un text

citeste istoria si se insereaza in ea. Modul concret in care intertextualitatea se realizeaza intr-un text dat
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va determina caracteristica majora (sociald”, “esteticd™) a unei structuri textuale™’.

Functia de inter-textualitate este echivalatad de Kristeva cu capacitatea de permutare a
textelor, avand in vedere cd ”in spatiul unui text mai multe enunturi luate din alte texte se

incruciseaza si se neutralizeaza”™®

, ceea ce vedem cd se intdmpld si In opera lui loan Petru
Culianu. In viziunea lui Roland Barthes, textul este o tesatura de citate®®, Tn cursul procesul de
creatie meritul autorului fiind teserea firelor, forta sa constand in combinarea® acestor citate
intr-o noud forma, Culianu jucandu-se cu ele, dandu-le o noud interfata, proiectand puncte
nodale de interactiune intre texte, imitand textualitatea digitald. Scopul acestui proces de
combinare are drept consecintd, in viziunea lui Barthes, diminuarea prezentei autorului in
cartea sa, textul transformandu-se intr-un “spatiu multidimensional” textual®® ce contine alte
texte care ’se amestecd si se izbesc”®?. Opera lui loan Petru Culianu este un astfel de spatiu

multidimensional textual convergent, dinamic, interactiv, in care discursurile sale variate intra

in amestec si se ciocnesc reciproc, intr-un proces de fuziune a informatiilor.

Capitolul 111 Scoptophilia si Cazul Romaniei. Discursul politic analizeaza articolele

de gazeta® publicate de Culianu in mare parte in revista Lumea libera din New York, grupate

o teorie a textului. Antologie “Tel Quel” 1960-1971, Bucuresti, Univers, introducere, antologie si traducere

Adriana Babeti si Delia Sepetean-Vasiliu, 1980, p. 268.

7 Ibid., p. 266.

%8 Julia Kristeva, “Problemele structurdrii textului”, in R. Barthes, J.L. Baudry, J. Derrida, J.J. goux, J.L.
Houdebine, J. Kristeva, M. Pleynet, J. Ricardou, J. Risset, Ph. Sollers, Tz. Todorov, Pentru o teorie a textului.
Antologie "Tel Quel” 1960-1971, Bucuresti, Univers, introducere, antologie si traducere Adriana Babeti si Delia
Sepetean-Vasiliu, 1980, p. 252.

59 [tr.n.] in original, a "tissue of quotations™, Ibid., p. 151.

80 »Singura lui putere este de a combina scrierile, de a le face sd se intilneasca pe unele cu altele, astfel incat
niciodatd sa nu se fixeze pe nici una dintre ele” [tr.n.] in original, ”His only power is to mix writings, to counter
the ones with the others, in such a way as never to rest on any one of them”, Ibid.

51 ”We know now that a text is not a line of words releasing a single 'theological' meaning (the 'message' of the
Author-God) but a multi-dimensional space in which a variety of writings, none of them original, blend and clash”,
Ibid.

62 blend and clash”, Ibid.

8 Toate scrierile politice semnate de Culianu in perioada comunisti si post-decembristd au fost reunite in volumul
Pdacatul impotriva spiritului. Scrieri politice ce contine texte culese din publicatiile Lumea libera, Agora, Limite,
Meridian, Nouvelle Acropole, Panorama, MondOperaio, scrise in mare parte in limba romana, dar si in engleza,
italiana si franceza, acestea fiind traduse, conform editorului Tereza Culianu-Petrescu, de Corina Popescu, Claudia
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n cadrul rubricii Scoptophilia, incepand cu data de 23 iunie 1990, pana la sfarsitul anului, in
22 decembrie 1990. Articolul Adio® marcheaza Tncheierea rubricii Scoptophilia si explica
motivele care au stat la baza initierii acestei serii de texte, Culianu marturisind ca rubrica a avut
o functie de implicare civica: “Prin Scoptophilia mi-am indeplinit o indatorire civica”.
Capitolul analizeaza modul in care Culianu articuleazi ”Cazul Romaniei”®, pornind de la
conceptul lui barthian de discurs terorist caracterizat de un anumit grad de violenta a limbajului,
n care autorul discursului se constituie in avocatul unei cauze, pozitic asumata de Culianu in
publicistica politici unde va sustine cauza Romaniei®. Discursul terorist foloseste forta
cuvantului” ca pe un instrument, polemica fiind o “armi esentiali”®’ a luptei politice,

teoreticianul fiind convins ca limbajul nu poate fi eliberat in intregime de implicatia agresiva.

”Cazul Romaniei®®

este sustinut de publicist cu argumente extrase din perioada
comunistd si cea postrevolutionard, structurate in doud mari sectiuni, aferente Romaniei
comuniste si Romaniei postdecembriste, cu o falie intermediara dedicatd momentului liminal
al Revolutiei. Publicistul isi structureaza cazul pe doud nivele, cel national si cel personal, care
se suprapun si converg pe parcurs, conceptul de caz contextualizat personal fiind mentionat in

intrebarea retorica rostita de interlocutorul publicistului, ’prietenul”, care interogheaza (”Crezi

Dumitrescu, Tereza Culianu-Petrescu, Dan Petrescu. Primul articol care a vdzut lumina tiparului in presa
romaneasca din strainatate a fost Exil, publicat Tn august 1975 Tn paginile revistei pariziene Limite nr. 19. Ultimul
articol, Ku Klux Klan Ortodox, a fost publicat in revista Meridian vol. I, nr. 1, Tn mai-iunie 1991.

5 loan Petru Culianu, Pdcatul impotria spiritului. Scrieri politice, op. cit., pp. 180-181.

8 In cadrul investigatiei operate in acest capitol, s-a folosit metoda analizei calitative utilizand ca instrument de
cercetare analiza de continut conceptuala si relationald, acorddndu-se atentie analizei de frecventd urmarind
ocurenta cuvintelor cheie (Romdnia, comunism, Ceausescu etc) in articolele semnate de loan Petru Culianu,
analiza de valentd si intensitate vizibild in registrul stilistic publicistic si analiza de contingenta, analizdnd
semnificatia generatd contextual. De asemenea, s-a urmdrit numarul de articole publicate de loan Petru Culianu
pe teme politice, culturale, literare si stiintifice In strainatate si in tara, precum si tematica abordata.

8 Pentru noi, exemplul lui Wiesel trebuie adaptat la cazul Romaniei, care este destul de atroce si neinchipuit de
trist: un lagar cu portile deschise din care prizonierii eliberati nu vor sa iasa. Si unde caldii de odinioara au fost
consfintiti ca guvern de propriile lor victime. A alege strigatul impotriva tacerii Inseamna a continua sd demascam,
clipa de clipa, nelegiuirea regimului comunist, fird a ne lasa atrasi in nici un compromis. Inseamni a nu ne
multumi cu nimic mai putin decat biruinta definitiva a libertatii si a democratiei, si a ridica glasul impotriva
oricdrei noi infamii a puterii”, loan Petru Culianu, Pacatul impotriva spiritului, Scrieri politice, op. Cit., p. 135.
7 1bid., p. 214.

68 Tn cadrul investigatiei operate in acest capitol, s-a folosit metoda analizei calitative utilizand ca instrument de
cercetare analiza de continut conceptuala si relationala, acorddndu-se atentie analizei de frecventa urmarind
ocurenta cuvintelor cheie (Romdnia, comunism, Ceausescu etc) in articolele semnate de loan Petru Culianu,
analiza de valentd si intensitate vizibila in registrul stilistic publicistic si analiza de contingenta, analizand
semnificatia generatd contextual. De asemenea, s-a urmérit numarul de articole publicate de loan Petru Culianu
pe teme politice, culturale, literare si stiintifice In strainatate si in tard, precum si tematica abordata.
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ci-i nevoie si-ti argumentezi cazul?”, Patriot®®), regisindu-1 si in articolul Doi poeti romani,

”cazul Laurentiu”, poetul prezentat ca “personaj incomod”.

In articolele politice, Culianu pledeazi “cazul Romaniei” in fata instantelor
internationale, considerat “destul de atroce si neinchipuit de trist”’°, conceptul de caz al
Romaniei aparand de doua ori, in articolul Ellie Wiesel, in care Romania este comparata cu un
lagdr de exterminare si in articolul intitulat Regele a murit — atenfie la urmas. ”Cazul

271

Romaniei”’* reprezintd, in scrierile lui Paul Goma, prapadul, ’crima impotriva poporului

roman de care se fac vinovati Ceausestii”’?, pe care revolutionarii si Gabriel Liiceanu 1i cheama
intr-un proces “facut celei mai cumplite perioade din istoria Romaniei si celei mai cumplite

perioade din istoria omenirii: comunismul”’3

, necesar din punct de vedere istoric, etic si chiar
metafizic. Conceptul ”Cazul Romaniei” are trei ocurente’* In scrierile lui Paul Goma, care
atrage atentia asupra ignordrii fenomenului totalitarist ceausist in contextul totalitarismului
international, exemplificand situatia prin studiul semnat de Andre Glucksman, care “nu
cunoaste ’cazul” (specific — nu e un pleonasm) al Romaniei ceausiste si nici nu da semne cd ar

dori si-1 cunoasca”’®.

In conturarea situatiei Romaniei, publicistul porneste de la perioada comunist si
descrie un spatiu-timp straniu, cosmaresc, desprins, uneori, din dramaturgia absurda
ionesciand, alteori din scenarii hollywoodiene de filme de groaza sau din nuvele macabre

semnate de Edgar Allen Poe’®, “atrocele film de groazi” transmis in direct la nivel mondial

% loan Petru Culianu, op. cit., p. 117.

0 1bid., p. 135.

71 Paul Goma, Goma, Paul, Scrisuri Unu. 1971-1989. Bio-Bibliografie, interviuri, dialoguri, scrisori, articole,
editie ingrijita de Flori Balanescu, Bucuresti, Curtea Veche, 2009, p. 491.

2 1bid., p. 494.

78 Acest proces nu este procesul ficut unei persoane, ci, prin aceasti persoand, procesul ficut celei mai cumplite

perioade din istoria Romaniei si celei mai cumplite perioade din istoria omenirii: comunismul. Acest proces nu
este un proces juridic, ci unul istoric, moral si metafizic”, Gabriel Liiceanu, Apel catre lichele, Bucuresti,

Humanitas, 1996, pp. 22-23.

74 Paul Goma, op. cit., pp. 209, 378, 491.

5> Andre Glucksman, fost “saisoptist”, fost maoist, fost (dar ce n-a fost, acest baiat, altfel sarmant), daci are si el
o parte din contributia la demitizarea comunismului, In general, in special a celui instaurat prin baionetele rosii in
Europa de Est, apoi refuza (acesta este cuvantul) sa se ”atingda” de Romania (poate din pricind ca este originar din
Cernauti). Asadar, Andre Glucksman nu cunoaste “cazul” (specific — nu e un pleonasm) al Roméniei ceausiste si
nici nu dd semne ca ar dori sa-1 cunoasca. Pacat! La Betise este o carte ratatd si din pricina cd autorul nu a atins
una dintre componentele totalitarismului: ”ceausismul””, Paul Goma, Ibid., p. 441.

76 *Fii tare si gAndeste-te la nuvela de groazia Hruba si pendulul al lui Edgar Allan Poe: atunci cand vei crede ci
ascutisul securii ceausiste e gata sa-ti strapunga inima, lumina va alunga intunericul, strigoii vor pieri, ferestrele
se vor deschide si aceia dintre voi care ati avut puterea de a rezista sub batjocura dictaturii veti primi in méana
destinul unei tari primenite”, loan Petru Culianu, op. cit., p. 83.
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culminand in momentul Revolutiei (Cea mai proasta inteligenta). La fel ca si loan Petru
Culianu, Gabriel Liiceanu percepe dimensiunea de film de groaza a crimelor comunismului
romanesc, ambii Impartind lumea in doud zone, zona normalitatii si a democratiei unde, dupa
Culianu, "toate se sfarsesc, totdeauna, cu bine” si Romania, dispusa intr-o dimensiune a
groazei, in partea opusa, unde “lucrurile se sfarsesc intotdeauna rau”. Despicarea lumilor este
intalnita si in articolele publicate de Cornel Nistorescu in saptamanalul Expres imediat dupa
Revolutie, in februarie 1990, care semnaleazd continuarea separdrii nomenclaturistilor,
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“burghezia rosie”, “ingamfatii politici” de restul societdtii in privinta privilegiilor (“separare in

”lumea buni” care nu este decat lumea proasti a politicii”’").

Culianu foloseste conceptul de "filme de groaza” ca titlu al primului articol, Filme de
groazd78, cu care inaugureaza rubrica Scoptophilia, Tn 23 iunie 1990, luna mineriadei
desfasurate intre 13-15 iunie 1990, despre care discuta cu Vladimir Tismaneanu, acesta
amintindu-si ”de conversatia telefonica fara sfarsit purtata cu loan Petru Culianu care voia sa
stie absolut totul despre ororile din Bucuresti”’®. Gabriel Liiceanu abordeazi conceptul in
articolul Omul nou va vota®, referindu-se la personajul activist, militianul si securistul, o specie

de cotropitori care “precum in filmele de groazi, erau fiinte venite de nu se stie unde”®.

82 este mentionat in articolele lui Cornel Nistorescu, in scrierile lui

”Creierul mic al activistilor
Paul Goma fiind prezent “ciomagul de activist”®® cu care activistul este dotat pentru a

interveni. In aceasta regiune, dupa Culianu, scenarii de ”filme de groaza” au fost regizate ’cu

7 »Cateva decenii au suportat aceasti separare in ”lumea buni” care nu este decat lumea proasti a politicii. Zona
Priméverii, exceptind o serie de oameni rdmasi acolo ca prin minune sau ajunsi prin noroc, n-a fost decét un fel
de cartier rezidential al ingamfatilor politic, al celor care ziua se plecau pana la pamant in fata dictatorului si apoi
bateau cu pumnul in masa in fata conducatorilor de institutii, spre a sluji traducerea in viatd a pretioaselor indicatii.
Aici s-a adunat peschesul primit pentru servicii, concesii si coruptie, aici s-a format un fel de cartier general al
noii burghezii rosii din Romania”, Cornel Nistorescu, Romdni, vi se pregateste ceva! Epistole politice, reportaje,

interviuri, editorial din Expres (1990-1995), op. cit., p. 15.
"8 Joan Petru Culianu, op. cit., pp. 91-93.

7 Vladimir Tismaneanu, Omagiu goldniei: Raportul final si mineriada din 13-15 iunie 1990, 6 februarie 2015,

www.contributor.ro.

8 Gabriel Liiceanu, op. cit., pp. 42-49.

81 » Activistul, militianul, securistul pireau fiinte care migrasera din cadrele speciei umane sau care, mai degrabi,
precum in filmele de groaza, erau fiinte venite de nu se stie unde, care ne cotropiserda imprumutind oarecum
infatisarea noastra”, Ibid., p. 48.

82 Cornel Nistorescu, op. cit., p. 58.

8 Paul Goma, op. cit., p. 609.
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banditi razbundtori si cadavre putrezind in strada”, Liiceanu definindu-i pe comunisti ca
“banditi legalisti” ce, luand legea in mana, au comis crime, torturi si atrocitdti pe care le

justificau prin legi special create:

’[...] comunismul a fost o crima organizata la adapostul legii si legitimata prin minciund. Comunistii
apar ca banditi legalisti. Ca orice banditi, ei injurd, bat, tortureaza, omoard, numai ca pentru cele mai

teribile atrocitati ei au legi” p. 108.

Filmele macabre semnalate de Culianu sunt denuntate si de Liiceanu, ca fiind puse in
scend de “regizorii ororii” impreund cu tortionarii angajati, asezati pe o falie a lumii, “de
cealalta parte a lumii” aflandu-se cei morti, exterminati de banditii cu legea in mana. Pe pragul
dintre aceste doua hotare se gasesc victimele care au supravietuit si au depus marturie despre
ororile indurate, asteptand, suspendati intre dimensiuni, sa se faca dreptate si sa se limpezeasca
lumea®. Infernul lui Liiceanu este Gulagul romanesc, unde s-au petrecut atrocititile de cosmar
indurate de prizonierele politice carora li se smulgeau dintii cu tot cu gingii cu clestele, erau
calcate in picioare pana le ieseau plamanii zdrobiti prin coaste, erau atarnate ca vitele de carlige
in tavan, legate de mani, lasandu-si parul si dintii in celule®. Pentru Paul Goma, trecut prin

torturile universului concentrationar, “Romania chiar este iadul”®® o dimensiune de Sfarsit-al-

84 »De o parte a ei, regizorii ororii si supraveghetorii ei, astizi morti, disparuti, stiuti, nestiuti, ascunsi, protejati.
Apoi cei care au smuls dintii si gingiile cu clestele de cuie: Oprea si Cirnu, si Marin, si Zamfirescu, si Vladicut
Tanase; si Mecu, si lordache, si Apavaloaie, si Maromet, si Ivanica. Si multi altii care traiesc printre noi dintr-o
pensie de patruzeci de ani pusi in slujba torturii. De cealalta parte a lumii multi morti (zeci de mii ? sute de mii?),
cunoscuti si necunoscuti, cam tot ce a avut mai bun locul acesta si care au trebuit exterminati pentru a face sa
triumfe legea banditilor. Si putinii rimasi in viata, Elisabeta Rizea sau Cornel Dragoi, care au mai putut vorbi si
care continua sd astepte cele trei zile in care ar urma si triumfe legea oamenilor pentru ca lumea sa se poata
limpezi”, Gabriel Liiceanu, op. cit., p. 110.

8 »(Cind citim in paginile acestei carti ci au existat prizonieri politici cirora li s-au scos dintii cu clestele de cuie,

smulgindu-li-se gingiile o data cu dintii; cd o femeie era célcatd in picioare pind cind ii ieseau plaminii prin
coastele rupte; cind citim ca Elisabeta Rizea a stat legatd de miini de un cirlig din plafon, ca i-au rimas in celuld
dintii si parul (,,in pat dintii din gura, cole jos paru"), cd un om valora mai putin decit un glonte (,,trei lei") cand
aflam din altd marturisire cd — un taran ridicat noaptea este smuls din casa cu stilpul casei cu tot — toate acestea,
trdite, vazute sau auzite, nu constituie temeiuri suficiente pentru ca batdile inimii sd ni se opreasca si pentru ca
parul sa ni se ridice maciuca in cap ? Ca sa nu mai spunem ca aceste grozavii fac parte nu din realitatea, care s-a
desprins oarecum de noi, a altor lumi si a altor istorii, realitatea oarecum exotica a Petersburgului Iui Gogol si
Dostoievski; ele fac parte din miezul insingerat al lumii noastre, agresindu-ne constiintele si obligindu-ne, ca

martori sau partasi, la o atitudine si la un comentariu”, Ibid., p. 107.

8 paul Goma, op. cit, p. 525.
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Lumii”®’ si a "Marelui Rau”®

unde oamenii sunt “striviti de rau, obositi de atata rau, [incét]

sudoarea si lacrimile ne-au impdienjenit privirea”s®,

Romania comunista a fost descrisd de Culianu folosind cuvinte cu valente negative:
groaza, tragedie, barbarie, genocid, lagar, durere, infamie, nelegiuire, nedreptate, dementd,
povara, paguba, minciund, nesigurantd, viclenie, abrutizare, sclavie, exploatare, inteligenta
diabolica, agonie, situatie-limita, abatoarele puterii, panicd, torturat, mutilat, distrus fizic si
psihic, infernuri, capcand, brutalitate, atrocitati, sanctiuni, razbunare, Martir, victime, pdcat,
calai, mlastind, noroi, umilintd, arest, pedeapsad, torturd, persecutie, sclavie, intuneric, strigoi,
fantome, cosmar, minti bolnave, macabru, sange, foame, exterminare, prostie, batjocura,
nebuni, exploatare, tenebre demonice, efect haotic, satanic, diabolic, dezastru, ura, teroare.
Mare parte dintre aceste cuvinte cod sunt regasite si in scrierile lui Paul Goma, precum si in
articolele politice semnate de Gabriel Liiceanu dupa 1989, reunite in volumul Apel catre lichele
- film de groaza, monstri, activist, crime, atrocitati, infern, cosmar, calai, banditi, prapastie,
iad, sange, megalomanie, victime, crima, imoralitate, oroare, boald, minciund

institutionalizata, mutilare, absurd, tortura, crima organizata.

In acele timpuri, dupa Culianu, Romania suferea de vocatia prapastiei” ce o determina
si fie “atrasd de abisuri”®, pentru ci era dominati de o “fortd satanica”®!, Ceausescu fiind
numit Satan®2, Monstru® in scrierile lui Paul Goma. Cizuti sub puterea unei “dictaturi barbare
si imbecile” caracterizatd drept “cea mai atroce”®, Romania a devenit un “infern”, cuvant
recurent de sapte ori. Spatiul comunist stitea sub semnul fortei “raului” (sapte ocurente), al
“mortii” (opt ocurente, o datd cu majuscule) pe care publicistul le neaga cu vehementa de
unsprezece ori, din care de patru ori NU! este scris cu majuscule si semn de exclamare, iar de
sapte ori cu litere mici, dar pastrand forma exclamativd. Acest tdram sinistru, Inecat in

>

“mizerie” (opt ocurente), “minciund” (saptesprezece ocurente), “foame si frig” (cinci
ocurente), ’prostie” (sase ocurente), ’teroare” (doud ocurente), ’dezastru” (doud ocurente) era

locuit de “monstri” (opt ocurente) si “calai” (doua ocurente). Romania comunistd a fost “un

87 |bid., p. 451.

8 |bid., p. 279.

8 Ibid.

% Joan Petru Culianu, op. cit., pp. 197-199.
9% |bid., p. 224.

92 Paul Goma, op. cit., p. 465.

% Ibid., p. 657.

% loan Petru Culianu, op. cit., pp. 82-86.
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piamant ingust, strAmt si barbar”, un “inexorabil nisip miscitor” (ladul si civilizatia®) acoperit

de “tenebre demonice”, inghitit de frig, intuneric, foame si moarte”®,

Prezentarea imaginii Roméaniei comuniste, a presedintelui Ceausescu, a Romaniei
liminale a Revolutiei din 1989 si a Romaniei postliminale in publicistica lui Culianu este
comparatd si confruntatd cu studiile analistilor Ruxandra Ceserecanu (Imaginarul violent al
romanilor si Decembrie '89. Deconstructia unei revolutii), Peter Gross (Mass Media in
Revolution and National Development. The Romanian Laboratory si Colosul cu picioare de
lut), Adam Burakowski (Dictatura Iui Nicolae Ceausescu 1965-1989. Geniul Carpatilor),
Florin Constantiniu (O istorie sincerd a poporului roman), precum si cu scrierile si publicistica

semnatd de Paul Goma, Gabriel Liiceanu si Cornel Nistorescu.

Dupa Julia Kristeva, in perioade istorice agitate, in timpul evenimentelor revolutionare,
se realizeaza un proces de “pulverizare a limbajului”®’, ceea ce se intdmpli in cazul scrierilor
lui loan Petru Culianu. Tn volumul Imaginarul violent al romanilor, Ruxandra Cesereanu
analizeaza texte reprezentative publicate in publicistica romaneasca si stabileste noua tipuri de
registre ale limbajului violent impartite in felul urmator: registrul subuman, igienizant,
infractional, bestiariu, religios, putrid-excremential, sexual-libidinos, funebru si rasisto-
xenofob. Autoarea subliniaza faptul cd cenzura comunistd si refularea expresiei a determinat o
eruptie violenta a limbajului imediat dupa deceniile totalitariste, iar mare parte dintre scriitorii
si jurnalistii romani postcomunisti au preferat un tip de exprimare agresiva si injurioasa,
Cesereanu explicand procesul ca pe o defulare lingvistica, ulterioara cenzurii, care a explodat

in valuri de atacuri textuale virulente si brutale.

Capitolul 1V Arborele cenusii si Mitologii romdnesti. Discursul mitului analizeaza
discursul cultural-mitic structurat de Culianu intr-o serie de eseuri si mitanalize publicate in
reviste si jurnale din strainatate, tanarul istoric planificand redactarea unui volum de analize
mitologice intitulat initial Arborele cenusii, apoi Mitologii romdnesti despre care discuta cu
Mircea Eliade in corespondenta intretinutd cu marele savant. Acest volum se contureaza initial
sub forma a trei volume separate, primul fiind dedicat analizei folclorului roménesc, alaturi de
care proiecta un volum despre poezia lui Eminescu, cel de-al treilea constand intr-o radiografie
a liricii poetului roman Dan Laurentiu, toate anuntate pentru prima data in scrisoarea 37

adresatd lui Mircea Eliade in 29 august 1977: ”Am 1n santier un volum de analiza istorico-

% Ibid., pp. 149-151.
% Ibid., pp. 223-224.
97 [tr.n.] Tn original, ”pulverization of language”, Julia Kristeva, op. cit., p. 122.
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religioasa a folklorului romanesc si balcanic si un volum despre orizontul imaginar al lui M.
Eminescu”®®. Arborele cenusii ar fi fost structurat in doud parti, prima parte continand analize
si comentarii la Novalis, Holderin, Eminescu, Bacovia, Trakl, a doua parte ocupéndu-se de Dan
Laurentiu. Editorii precizeaza ca o parte dintre eseurile planificate pentru aceasta carte au fost

incluse Tn volumul Iter in silvis 1%.

Tn articolele publicate'®, loan Petru Culianu defineste mitanaliza ca pe un demers
practic ce constd in a discerne miturile latente din textul literar si a le interoga” Intr-un act
interpretativ al carui scop este de a demonstra ”anumite continuitati in interiorul traditiilor de
intrerpretare romanesti”*®!. Folositd in cultura romani de Mircea Eliade, aceastd tehnici de
analizd a fost utilizatd si de Adrian Marino sub denumirea de mitocritica, dar Culianu
denumeste aceastd “traditie de interpretare” roméaneascd, mitanaliza. In viziunea lui Mircea
Eliade, mitul este o istorie sacrd”'%2 care informeazi asupra unor fapte considerate “realititi”
fiind in acelasi timp un “model exemplar” care orienteaza fiinta umand in evenimentele

importante ale vietii, Eliade definind mitul ca pe "o realitate culturala extrem de complexa care

poate fi abordatd si interpretati in perspective multiple si complementare”'%, La Culianu,

% Dialoguri intrerupte. Corespondenti Mircea Eliade — 1oan Petru Culianu, editia a II a revazuti si adaugita,

prefata de Matei Calinescu, editie Ingrijita si note de Tereza Culianu-Petrescu si Dan Petrescu, lasi, Polirom, 2013,

7377, p. 124.

99 »Studii partiale cu tematica planuitd pentru Arborele cenugii au fost incluse Tn volumul Iter in silvis. Saggi scelti

sulla gnosi e altri studi”, 1bid.

100 Articolele culturale publicate de Toan Petru Culianu in striinitate au fost reunite in volumele Studii romdnesti
I. Fantasmele nihilismului. Secretul doctorului Eliade si Studii romdnesti II. Soarele si luna. Otravurile
admiratiei, textele reprezentand in mare parte exercitii de mitanaliza, recenzii de carti, portrete si contururi de
personalitate, precum si studii de mitologie populard romaneasca. In Studii romdnesti I. Fantasmele nihilismului.
Secretul doctorului Eliade, prima parte, intitulatd Fantasmele nihilismului, cuprinde mitanalize ale operelor scrise
de Mihai Eminescu, loan Slavici, Vasile Voiculescu, Mihail Bulgakov, in timp ce a doua parte, Secretul doctorului
Eliade, consti intr-0 serie de analize ale prozei eliadiene. Tn cadrul volumului Studii roménesti II. Soarele si luna.
Otravurile admiratiei, partea intitulata Soarele si luna contine o colectie de texte pe teme mitologice romanesti,
iar Otravurile admiratiei aduna articole cu subiecte diverse, de la portrete celebre ale romanilor din exil, ca Mircea
Eliade, E.M. Cioran, Monica Lovinescu, la profiluri ale romanilor din tara: Constantin Noica, Nica Facon, Adrian
Marino, Mihai Ursachi, Dan Laurentiu.

01 Joan Petru Culianu, Studii romdnesti 1. Fantansmele nihilsmului: secretul doctorului Eliade, editia a 11 a,
traduceri de Corina Popescu si Dan Petrescu. lasi, Polirom. 2006, pp. 82-121.

102 Mircea Eliade, Aspecte ale mitului, in romaneste de Paul G. Dinopol, prefatd de Vasile Nicolescu, Bucuresti,
Editura Univers, ”Colectia Eseuri”, 1978, p. 6.
103 |pid., p. 5.
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procesul mitanalitic are ca obiectiv investigarea “materialului mitic latent” existent in textele

104 autorul acestuia,

de literatura, iar obiectul investigatiei este reprezentat de textul literar
analistii lui si contextul in care sunt inserate aceste elemente. Semnificatia acestui substrat mitic
ofera analistului informatii continute de text si context, pentru ca a insemna are sensul de a da
o informatie”®. Vizuti ca un experiment, mitanaliza “propune o lecturi a textului literar vizut
ca mit”, demers Tn urma caruia sunt verificate ocurentele mitice pe baza unei regularitati certe

si a unui “’sistem de recurente” concretizate in ipoteze psihologice si psihanalitice'%.

Tn studiul Introducere Tn mitodologie, Gilbert Durand include mitanaliza in cadrul
stiintei mitodologiei, alaturi de mitocritica, precizand ca si Culianu faptul ca mitanaliza solicita
“Intreaga maturitate a cunoasterii”'%’ de care trebuie si dispuni specialistul care abordeazi
acest domeniu. in opinia lui Durand, mitocritica investigheaza textele, iar mitanaliza face un
demers mai larg, sondand “contextele”, pentru a identifica “nucleele mitice sau simbolice care
sunt semnificative pentru o societate la un moment dat al devenirii sale”. Elementul de legatura
dintre cele doud nivele de analizd este mitul, denumit de Durand ”locul comun care se
contureazi la orizontul acestor doud metode de abordare”'%. Daca mitocritica e preponderent
literard, mitanaliza este deschisa “campului mai larg” al sociologiei, facand “trecerea de la
textul literar la toate contextele care il inglobeazi”%®. Culianu abordeazi in mod flexibil acest
tip de analizd, interesul lui constand in evidentierea “existentei unei anumite continuitati in
2110

interiorul traditiilor de interpretare romanesti

Interpretdnd miturile ca pe o serie de factori revelatori ai structurii de profunzime a
1

9

psihicului uman”, Corin Braga'’' considerd ci “explicatia mitologicd” completeazi
“interpretarea psihologica” intr-un demers critic complex, ce beneficiazd de dublul aport oferit

din doud directii diferite, cel al mitanalizei si mitocriticii, precum si cel al psihocriticii si al

104 »Hermeneutica textului literar - i nu numai — trebuie si descopere fantasmele ocultate aici si nu neapirat
subtilitati de ordin morfologic”, Nicu Gavriluta, Culianu, jocurile mintii si lumile multidimensionale, op. cit., p.
46.

105 Joan Petru Culianu, Studii literare I. Fantasmele nihilismului. Secretul doctorului Eliade, op. cit., p. 84.

16 “Dupi ce va fi inregistrat cAt mai scrupulos posibil sursele, influentele, circumstantele biografice, pe scurt,
toate datele, intrinseci si extrinseci, avand legatura cu textul literar si cu autorul lui, mitanalistul este chemat sa
recunoascd tesatura mitica a textului si sd anunte aceasta recunoastere ca ipoteza (falsificabila) de lucru, ceea ce
revine, data fiind situatia complexa a povestirii literare, la enuntarea concomitenta a mai multor ipoteze”, Ioan
Petru Culianu, Studii literare 1, op. cit., p. 95.

W7 »E nevoie de intreaga maturitate a cunoasterii pentru a aborda ampla forma de comparatism reprezentatd de
mitanaliza, rezultatul a treizeci-patruzeci de ani de abordari prudente, de reflectii, dar si de tatonari ...”, Gilbert
Durand, Introducere in mitodologie, Cluj-Napoca, Dacia, 2004, p. 191.

108 1bid., p. 191-192.

109 1bid., p. 188.

10 1bid.

111 Corin Braga, 10 studii de arhetipologie, Cluj-Napoca, Dacia, 2007, pp. 5-23.
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psihanalizei. Braga situeaza mitocritica si mitanaliza in cadrul arhetipologiei, care vizeaza o
analizd literard complexa la nivel metafizic, psihologic si cultural. Din punct de vedere
metafizic, se realizeaza “decupaje conceptuale” aflate la baza creatiei literare, transmise
cititorului. Din punct de vedere psihologic, sunt cautate fantasmele inconstiente (Originare,
numite si preconceptii), acele intuitii abisale echivalate cu structurile mentale latente”
transmise filogenetic, organizate in “decupaje arhetipale”. Aceste fantasme “conduc pana
artistului de multe ori fira stirea sau impotriva vointei sale”'!2, ducand la realizarea unor opere
literare ce contin informatie arhetipologici concentrati cu impact puternic asupra cititorilor'*?,
Din punct de vedere cultural, sunt sondate ”constantele”, ”invariantii” sau recurentele literare
configurate sistemic cu scopul de a evidentia “imaginile simbolice si miturile colective ale
fiecarei culturi sau curent, si in ultima analiza, ale intregii umanitati”.

Capitolul V Iter in silvis. Atelierul stiintific incearca sa investigheze modul in care,
pornind de la articolele publicate in periodice stiintifice internationale, tinarul istoric
construieste opera sa stiintifica, in Tncercarea de a surprinde atelierul de creatie stiintifica a
autorului si modul in care textele articolelor se dezvolta in volume de studii de istorie a
religiilor. Se opereaza, in aceasta privinta, cu conceptul de paratextualitate, teoretizat de Gerard
Genette, folosind o serie de peritexte si epitexte constand in informatii paratextuale descoperite
Tn documentele exterioare cartilor: prefete, introduceri ale volumelor stiintifice, corespondenta,
interviuri. Inca de la inceput, Culianu a fost consiliat de Mircea Eliade in privinta conceperii
articolelor erudite si a studiilor stiintifice, evidenta desprinsa din corespondenta intretinutd de
cei doi, Eliade oferindu-i sfaturi tanarului istoric chiar din primele scrisori. Evolutia
intelectuald treptatd a tdnarului studios roman exilat Tn Occident este vizibild In corespondenta
purtatd cu Mircea Eliade care, incepand prin a-i trimite bani de carti si portocale, 1-a consiliat
si 1-a orientat in cariera stiintifica, 1-a invatat cum sa-si redacteze un CV, accentuand faptul ca

”0 carte atdrnd greu intr-un curriculum”,

12 >Qperele concepute in acest fel au o dimensiune abisala si ne apar ca niste uriase scene ale sufletului artistului,
pe care acesta isi distribuie diferitele voci sau personalitati interioare, clivate si proiectate In personaje, intr-un
adevarat joc de roluri”, Ibid.,p. 12.

13 »Toate operele in care artistul reuseste sd surprindd intuitii abisale exercitd o putere de fascinatie numinoasi”,
Ibid., p. 12.

1414”25 junie 1975, Dialoguri intrerupte, op. cit., p. 69.
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Sfatul marelui savant pentru tanarul istoric era sa publice cat mai multe articole in
reviste si cAt mai multe cirti, fiindu-i necesare pentru lumea academicd americanial®®,
sfatuindu-1 sa lucreze 1n paralel si sa publice mare parte din continutul volumelor stiintifice in
lucru, ”mai mult de jumitate”!!®, in reviste stiintifice!!’. De asemenea, Eliade l introduce pe
studentul Culianu in cercul exilului cultural roméanesc, trimitandu-l la Mircea Popescu, A.
Moretta-Petrasincu, Arion Rosu, loan Cusa, Virgil lerunca si il sfatuieste sa meargd s lucreze

la Roma cu Gnoli si Bussagli sau la Napoli cu A. Bausani pentru cd "o diploma italiana, sau

un an, doi de lucru cu un savant italian — conteaza in USA”18,

Primind primul articol despre “inner sense”!® spre evaluare, trimis de Culianu in 7

octombrie 1972, Eliade 1i sugereaza, in scrisoarea trimisa peste o saptamana jumatate, sd mai

9120

lucreze, pentru ca “cercetarea trebuie continuata si adancita”*<”, oferindu-i informatii

bibliografice si sugestii de corectura. Intre timp, tdnarul a mai lucrat asupra textului, astfel ca,

peste alte doua sdptamani, la inceputul lunii noiembrie, savantul gaseste articolul ”destul de

5121

meritoriu”*“*, atasandu-i o recomandare academica redactata n limba engleza.

115»p S. Toate un sens (secret, fireste). Probabil ci trebuie si mai rimai in Europa, si si publici acolo cirti si

articole. Vei patrunde astfel mai repede in viata academicd” americand”, Ibid., 307, 13 iunie 1977, p. 107.

116 »Cred cd n-am fost limpede in legiturd cu cartea D-tale: “teza” mea era cd e preferabil si debutezi cu o
monografie; dar, pe de altd pare, stiu ca o carte atdrnd greu intr-un curriculum, si intotdeauna mi-am fndemnat
prietenii si studentii s3 publice cirti. In al doilea rand, eram sub impresia cd mai mult de jumitate este sau va fi
tiparita in reviste — si vad acum ca e vorba de mult mai putin. Deci, nu ezita: pregateste cartea de tipar. Cand va

fi gata, trimite-mi o copie ca sa scriu prefata”, 1bid., ”14”, 25 iunie 1975, p. 69.

17 »Cred cd n-am fost limpede 1n legiturd cu cartea D-tale: “teza” mea era cd e preferabil sa debutezi cu o

monografie; dar, pe de altd pare, stiu cd o carte atdrna greu intr-un curriculum, si intotdeauna mi-am Thdemnat
prietenii si studentii sa publice carti. In al doilea rand, eram sub impresia ci mai mult de jumitate este sau va fi
tiparita in reviste — si vad acum ca e vorba de mult mai putin. Deci, nu ezita: pregateste cartea de tipar. Cand va

fi gata, trimite-mi o copie ca sa scriu prefata”, Ibid., 7147, 25 iunie 1975, p. 69.

118 |bid., 75>, 5 februarie 1973, p. 49.

119 |bid., 727, 18 octombrie 1972, p. 44.

120 »Chiar dupa versiunea abreviatd si cu referintele necomplete pe care am citit-o, am impresia ci cercetarea
trebuie continuatd si adancitd. Trebuie eliminate o seamd de lucrdri de ména a doua sau invechite. Existd o
bibliografie considerabila (vol. Le Coeur, in ”Etudes Carmelitaines” da cateva indicatii, apoi Massigon, Al Hallaj,
H. Corbin, L’ homme de la lumiere dans la soufisem iranien, ed. |1, 1971) etc. Despre manas, hrdaya etc., Tn
teoriile medicale [,] cf. Dasgupta, History, II, si o seama de studii recente ale lui J. Filliozat. Inutil sa continui. Ai
nevoie de un centru important, cu biblioteci bune si ’specialisti” (ca Bausani etc.)”, Ibid., 727, p. 44.

121 »pentru varsta D-tale, si conditiile in care ai lucrat in tard, articolul (ca si textele pe care le-am citit anul trecut
(e destul de meritoriu. Nu am nici o indoiald cé, o data statornicit undeva, vei face progrese intr-un ritm prodigios”,
Ibid., 3", 7 noiembrie 1972, p. 46.
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Capitolul VI Arta fugii si Ultimele povestiri. ”Pe prag” in adolescentd si in exil
analizeazd povestirile publicate de loan Petru Culianu in revistele literare din tard si din
striinitate cercetand starea liminala codificata textual. In fictiunile de tinerete, tAnarul scriitor
surprinde heterotopia de criza a adolescentei, contactul sau cu lumea, criza de adaptare, procesul
de maturizare si de insertie in societate ca persoand adultd. Scriitorul adolescent, sensibil si
timid, redd minutios trdirile sale interioare, socurile simtite in contactul cu realitatea de cele

mai multe ori dura, alteori plictisitoare, prin tehnici narative oniriste si borgesiene.

Instinctualul, viciile, bestialitatea umand si aproprierea mortii il sperie, totul ii pare
“grotesc, dezgustator, halucinant”, vede capete, maini si picioare retezate, sange, violuri,
cadavre, de care fuge ingrozit. Atmosfera este de “ras-plans”, simte angoasa si nod in gat,
nesiguranta, trece prin “’trei luni de umilire”, experimenteaza refularea sexualitatii perceputa ca
impurd, nelinistea, tendinta de izolare si respingere a pdrerilor altora, “produsele cele mai
lamentabile ale individului”. Daca in primele povestiri, adolescentul este constient ca “dispune
de fictiune pentru a zbura peste timp” si pentru “’crearea unui timp nicidecum mai trandafiriu,
dar mai condensat”, instrument cu care construieste universuri imaginare in care se refugiaza
dintr-o realitate insuportabild, in proza de maturitate este evidentd “preocuparea pentru
verosimil”!?2, tendinta de factualizare si intentia de avertizare sau de previziune. Parcurgand
aceste fictiuni, cititorul remarca evolutia scriitorului Ioan Petru Culianu de la statutul de tanar
creator vulnerabil, retractil si sensibil, la pozitia unui scriitor maturizat de experienta exilului,
n ultima etapa de creatie, autorul optand pentru fictiuni realiste, construite ca pretext in jurul

unor personaje istorice.

Trairea pe prag, starea de marginalitate isi gaseste expresia cea mai fecunda in

537123

povestirea literard, ”genul liminal prin excelent , caracterizatd de liminalitate arhitextuala

prin suprapunerea partiald si imprumuturile luate din eseu, schitd, poem, roman, naratiune sau

122 |bid., Gerard Genette, op. cit., p. 146.
123 »the liminal genre par excellence”, Achilles Jochen, Ina Bergman, Liminality and the Short Story. Boundary

Crossings in American, Canadian, and British Writing, edited by Jochen Achilles, Ina Bergman, Routledge, 2015, p.
4.

24



discurs'?*, liminalitatea textuald a prozei scurte!?® fiind abordati interdisciplinar prin
instrumentele antropologiei literare si ale psihologiei cognitive!?®. Situatia liminala configurati
surprinde situatia de intermediaritate denumita ”in-betweeness”, a personajului, captiv intre
structuri cronologice, spatiale si sociale de tip conflictual. Crize de adaptare, interculturale,
politice sunt descrise, declansate fiind de ciocnirea convingerilor si sistemelor de valori
diferite. In cazul lui Toan Petru Culianu, starea de prag este declansati, pe de-0 parte, de criza
adolescentei, proces ce se materializeaza intr-o serie de fictiuni publicate 1n presa culturald a
vremii, iar pe de altd parte, de starea critica de exil, transmisa cititorului in povestirile publicate

la maturitate in revistele literare din strainatate.

Starea de exil presupune o extragere din tara natala, resimtita ca o dezradacinare, urmata
de un efort de adaptare la o culturi si societate diferite in vederea realizarii insertiei. In viziunea
antropologului Victor Turner, pornind de la modelul societétii ca structura de relatii si pozitii,
fiintele liminale (in situatia de fata, strdinii), sunt caracterizate de o invizibilitate structurala,
au un statut ambiguu, neclar si sunt, uneori, percepute de noul grup social ca fiind nici una,
nici alta sau si una si alta; nici aici, nici acolo ori chiar nicaieri (in termeni cultural-topografici)
existand “’betwixt and between” intre coordonatele spatial-temporale general recunoscute ale

59127

clasificarii structurale Investigarea creatiei literare de tinerete a lui Culianu implica

interogarea realitatii sociale si politice in care autorul era introdus, contextul social redat de

124 »povestirea ocupi, din multe puncte de vedere, o zond intermediari, de vreme ce se dezvolta din/si mediaza
intre eseu si schitd (Garcha; Junker;Stuckey-French), poem si roman (Poe), naratiune si discurs (Brosch), precum
si cultura elitistd si populara (March-Russel). Poetica povestirii se reveleaza astfel ca o poetica a liminalitatii” The
poetics of the short story thus reveals itself as a poetics of liminality” [tr.n.], in original ”The short story occupies
a middle ground in many respects as it develops out of, and mediates between, essay and scketch (Garcha;
Junker;Stuckey-French), poem and novel (Poe), narration and discourse (Brosch), and elitist and popular culture

(March-Russel). The poetics of the short story thus reveals itself as a poetics of liminality”, Ibid., p. 4.

125 *liminality in the short story”, lbid.
126 »discuss the relevance of liminality and of related concepts from the empirical, cognitive, and neurosciences

for the genre of the short story” Ibid., p. 5.

127 [tr.n.] in original “they are neither one thing nor another; or maybe both; or neither here nor there; or may even
be nowhere (in terms of any recognised cultural topography), and are at the very least “betwixt and between” all
the recognised fixed points in space-time of structural classification”, Victor Turner, Betwixt and Between: The
Liminal Period in Rites de Passage, in The Proceedings of the American Ethnological Society, 1964, Syosium on New

Approaches to the Study of Religion, pp. 4-20.
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Derrida prin conceptul de “istorie-reald-a-lumii”'?® ce include istoria si realitatea sociald

129
regdsitd la Culianu sub forma “istoria nnebunitd de real” in povestirea Urme, precum si
descoperirea reverberatiilor regimului politic comunist in mintea tdndrului scriitor si impactul
acestora, importante in procesul decizional ce a determinat exilul in strainatate. Povestirile de
tinerete ale lui Culianu sunt liminale pe de-o parte prin tematica crizei de adolescenta, pe de
alta parte prin spaima starnitd de infernul concentrationar, fiind menipeice prin adoptarea
logicii onirice, precum si prin dimensiunea de alienare si interiorizare continuta, Julia Kristeva
subliniind functia discursului narativ menipeic de a semnala starea de alienare a fiintei umane
fati de lume, exprimatd prin procesul de interiorizare a personajului®®’. Povestirile de
adolescentd si cele de maturitate relationeaza prin prezenta sentimentului liminalitatii,
disperarii si spaimei de o realitate inspaimantatoare, semnalate prin spatializarea heterotopica,
tema complotului si a conspiratiei sociale, temele recurente ale relativitatii spatiului si timpului
si proiectia acestor in mental, bidimensionalitatea, cvadridimensionalitatea, tema vietii

fractalice si a procesului decizional binar.

Prin prozele sale scurte publicate in revista Luceafdrul, Culianu se afiliaza la grupul
onirist intemeiat de Dumitru Tepeneag si Leonid Dimov, onirismul estetic fiind un “curent al
modernititii tarzii”®! aparut ca un gest subversiv la adresa politicii culturale oficiale si a
directiei pseudoestetice a realismului socialist”**?, tendintd vizibild in publicistica cultural-
politica semnata in strdinatate de Culianu, in care acesta critica managementul cultural
romanesc defectuos in perioada comunista. In studiul Dumitru Tepeneag si canonul literaturii
alternative, Laura Pavel analizeaza onirismul estetic practicat de grupul onirist format n jurul
revistei Luceafarul de Tepeneag si Dimov, in viziunea autoarei, onirismul fiind caracterizat de

133

o doza substantiald de subversivitate™* care atrage atentia institutiilor de cenzura asupra

128 Ttr.n.] in original “real-history-of-the-world”, Jacques Derrida, Limited Inc., op. cit., p. 136.

129 >conceptul de text sau context care mi orienteazi cuprinde si nu exclude lumea, realitatea, istoria” [tr.n.] in
original ’the concept of text or of context which guides me embraces and does not exclude the world, reality,
history”, Ibid., p. 137.

130 »Omul, indepartat din naturi si din societate devine alienat, instriinat fatd de sine, descoperind astfel propriul
interior, concretizand aceasta descoperire in ambivalenta scrierilor menipeice” [tr.n.] In original ”Man, alienated
from nature and society, becomes alienated from himself, discovering his interior, and reifying this discovery in
the ambivalence of Menippean writing”, Julia Kristeva, op. cit., p. 54.

131 | aura Pavel, Dumitru Tepeneag si canonul literaturii alternative, Cluj-Napoca, Casa Cartii de Stiintd, 2007,

p. 7.

132 |bid., p. 8.

138 »Subversivitatea onirismului are fie un caracter implicit, tinAnd de formula general rispanditd a subversivitatii
estetice, Impanzita cu aluzii esopice la puterea abuziva din totalitarism, fie un caracter explicit uneori, declarat si
analizat ca atare de catre Dumitru Tepeneag si in Occident, dupd 19717, Ibid.
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grupului®3, cu a cirui intransigentd se confrunti si tAnarul Culianu in cazul volumului Arta
fugii.

Dupi Nicolae Barna'®®, onirismul este o formi de dizidenti literard care structureazi
un univers fictional oniric prin vizualitatea implicitd, recurgerea la tehnici picturale si
instaurarea unui “indreptar legislativ”’ oniric, numit “legislatia visului” de Marian Victor
Buciu'®®. Acesta vorbeste de un vis alternativ, diurn, ra‘gionall37, prin care se realizeaza
“hermeneutica realittii ca vis”, situatie n care visul devine un instrument de interpretare a
realitatii percepute ca fiind complementara sau “analoagd visului”**®. Tn cazul lui Culianu,
discursul narativ expus in povestirile publicate in Cronica si Luceafarul este dialogic prin
caracteristica onirica, In viziunea Juliei Kristeva, logica onirica fiind cea care “transgreseaza

regulile codului lingvistic, precum si etica sociala”*®

, astfel cd, prin onirism si prin abordarea
logicii viselor, discursul literar de tinerete al lui Culianu intentiona un act de opozitie prin

depasirea limitelor sociale si culturale.

Marcile onirismului estetic sunt vizibile in proza de adolescenta in reflectarea unei
realitati lichefiate, dematerializate sesul strazii transformat intr-un ocean de ape linistite”
apare la Culianu Tn povestirea Imaginati armata in golf, in timp ce in proza lui Tepencag
lichefierea e mai accentuati, fiintele inoata inecate intr-un lichid ce poate redeveni vascos. Tn
povestirile tanarului Culianu, personajul narator este scufundat intr-o realitate sufocanta,
construita din colaje realizate din figuri de oameni “siroind” pe strazi si din fragmente de orase
“pustii si reci” (In loc de inceput: mereu inceput) aflate in plin proces de industrializare, al

caror ritm de viatd este dat de zgomote de fabrici” (Obiecte in miscare), dezvoltatda pe tema

134 [ ceea ce priveste revistele literare, respectiv Luceafdrul, s-a hotirat continuarea muncii pe baza acelasi
metodologii. Toate observatiile noastre vor fi transmise Consiliului — tovarasul Vasile Nicolescu. Cu conducerea
revistei vor discuta tovarasii de la Consiliu si ulterior ne vor informa asupra hotararilor luate, pentru a putea urmari
daca ele sunt respectate de redactie. Nu se va acorda ”bun de tipar” nici unui material (la care sunt observatii),
trimis de redactie dupa ce li s-au transmis observatiile la intregul numar, decét cu aprobarea tovarasilor de la
Consiliu, confirmata de acestia”, extras din sedinta de marti 19.10.1971 a Consiliului Culturii si Educatiei
Socialiste, Liliana Corobca, Controlul cartii, op. Cit.

135 »Nicolae Barna, Tepeneag, introducere ntr-o lume de hartie, op. cit.

136 Marian Victor Buciu, Tepeneag intre onirism, textualism, postmodernism, Aius, Craiova, 1998.

137 »Se porneste nu de la vis, ci de la visitor, pentru ci el este cel care instituie legea visului. Visitorul este un
legislator care bricoleaza, aproape uitand instantaneu de unde, in ce fel, criteriul visului, devenind stidpan al
matricei onirice, programatd sa producd doar in modul in care vrea, avand asupra poeticii visului autoritate
absoluta”, Marian Victor Buciu, op. cit, p. 24.

138 |bid., pp. 24, 34.

139 »Prin adoptarea logicii viselor, transgreseaza regulile codului lingvistic, precum si etica sociald” [tr.n] in
original "By adopting a dream logic, it transgresses rules of linguistic code and social morality as well”, Julia
Kristeva, op. cit., p. 41.
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borgesiand a chiriasului de la ultimul etaj vizitat de strdini ”locuiesc singur la etajul patru ...” (Cartea
de nisip) reluata in povestirca Raul Selenei. Materia este lichefiata, se scurge sau se constituie din
granule, in final se descompune, fluidizarea materiei fiind, de asemenea, o tema borgesiana: un rau

de vehicule si de oameni curgea” (Delia Elena San Marco).

Disperarea resimtitd in povestirile scrise in tara este redata prin metafora derridiana
“istoria innebunitd de real” si prin Intoarcerea spatiului cu susul in jos, astfel incat becul
suspendat si abajurul devin paharul purtat de un chelner pe o farfurie, folosind un tip de forta
ocultd, centrifuga sau forta cleiului (Urme). Motivul cvadridimensionalitatii si a inversarii
laturilor spatiale se prefigureazd in povestirea Lumind in inversarea laturilor incéperii, a
tavanului cu podeaua, prin interventia chelnerului sarlatan”. Fugile lui Culianu trimit la fuga
lui Tepeneag, inteleasa ca urmarire, in care distanta dintre urmarit si urmaritor ramane constanta, Tn
Pisica turbata felina se mentine la aceeasi distanta” fata de cel urmarit, la fel ca la Tepeneag
Pe bordura trotuarului unde intre cele doua personaje prinse in fugd “distanta ramanea aceeasi
mereu”. Povestirea Lumina descrie o fuga ”deznadajduita”, finalizata in caderi si rostogoliri.
Tn textul intitulat ostentativ ~Volumul de fatid mimeazd”, tanarul Culianu precizeaza faptul ci
“adeseori Fuga urmareste eliberarea, dar sfarseste intr-o celuld somptuoasa, pe zidurile careia
std gravati osanda severd si desueti a unor nume”**°. In ultima etapa de creatie, fuga lui Culianu
se apropie de una dintre fugile borgesiene ce exprima viata ca pe o goana: viata mea, asadar, nu
este decat o goand” (Borges si eu) inteleasa ca dimensiune cronologica a devenirii, regasitd in
proza de maturitate sub forma “goanei dupa cutia muzicald” cu efect de bumerang “cand se

pomeneste el insusi vanat de ea” (Limba creatiei).

Cea de-a doua categorie a publicisticii literare, scrisd in colaborare cu H.S. Wiesner o
constituie povestirile publicate in revistele din strdinatate, unde sunt descrise starile liminale
- ~ +1141 .. . - . . . . .
traite de autor in exil™". Povestirile proiecteaza structuri heterotopice foucauldiene spatiale si
temporale, vame, aeroporturi, strdzi labirintice, cimitire, vapoare, restaurante, biblioteci,
licitatii, talciocuri, depozite. Trdrile liminale sunt exprimate prin senzatia de nducire si
despatializare: ”Acum ma aflam undeva, fara sa stiu foarte bine unde”, graba constanta,

deplasarea contra-timp, stresul vietii moderne intr-o comunitate internationala, intersectari de

140 |oan Petru Culianu, " Volumul de fati mimeaza”, Arta fugii, op. cit., p. 59.

141 Toan Petru Culianu a publicat povestirile in periodice literare din striindtate: Ordinea secretd, publicat Tn
Leggere, februarie 1990, Cdinta tdrzie a lui Horenheb, publicata in Erato/Harvard Book Review nr. 15-16, 1990,
Limba creatiei publicata in Exquisite Corpse nr. 1-4, 1991 si Colegiul Invizibil publicat in Achab Il, 1991,
Jormania liberd, conceputd in aprilie 1990 si publicata pentru prima data in revista Agora din Philadelphia Tn 2
iulie 1990 regrupate Tn capitolul Ultimele povestiri in cadrul volumului Pergamentul diafan. Ultimele povestiri,
traduceri de Mihaela Gliga, Mihai Moroiu si Dan Petrescu, 1996.
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fus orar, plecari bruste spre aeroport, conspiratii, comploturi, expulzari, accidente, decese.
Colegiul invizibil structureaza narativ patru spatii heterotopice diferite, vaporul, considerat de
Foucault heterotopia perfecta, cimitirul, biblioteca si oglinda Farului din Alexandria care, chiar
daca e spartd, este potentata de oglinda marii pe care pluteste vaporul. Viata este redata aici ca
un “labirint complicat de calatorii”, personajul (Ibn Gubair) constatdnd ca "vinul si soarta il
purtasera pe niste cai ciudate, atat de ciudate”, trecand prin orase deja colindate, pana la punctul
final constituit de coliba din cimitir, ce sugereaza iminenta mortii. Calatoria incepe cu carul,

b

continud cu vaporul, trece prin “vama intunecatd” descrisd ca “harababura de oameni si
bagaje”, unde “bagajele se pierdeau adesea fard a mai fi regasite vreodata, iar oamenii erau

scotociti pe toate partile” si pusi ”’sd jure ca nu uitasera sa declare nimic”.

Personajul narator experimenteaza dedublarea borgesianad a personalitatii: ’lui Borges -
celuilalt, nu mie - i se intampla tot felul de lucruri” (Borges si eu) care la Culianu se extinde
spatial pe o distanta mai mare: ("De-abia dupa aceea mi-am dat seama ca o stiam, ca-mi
petrecusem in tara aceea o vreme care acum mi se pare absolut pierdutd, ca fusesem chiar
functionar public, iar undeva, n nord, intr-un loc al carui dialect imi era greu de inteles, mai
aveam inca o casa si o fosta sotie”), fragment in care cititorul descopera insertii biografice ale
autorului care a trait o vreme in Olanda. Fictiunile abordeaza tema calatoriilor succesive in tari
diferite, in acelasi cadru narativ strabatand Parisul, Cincinatti, pentru o conferinta
internationala si Massachusetts pentru un talcioc, comunicand explicit tensiunea interculturala,
”socul recunoasterii limbii” (plecasem din Paris de dimineata si nu fusesem constient de

traversarea vreunei bariere lingvistice” (Limb creatiei)).

In aceeasi povestire, sunt amalgamate ca intr-un scenariu de film halucinant peregrinirile
lui Mary Boole, Ramon Lull, Bochart, Descartes, Leibniz, John Crowley autorul cartii Aegyptt,
Giordano, Bruno, Waterloo, Casanova, Calcutta, Cincinatti, Massachusetts, invadarea Irakului,
Del Telegraaf, anul 1247, sec. al XVIII lea, anul 1600. Planurile temporale, spatiale, livresti si
mediatice sunt contopite prin tehnica montajului cinematografic similara visului, scenele
succedandu-se rapid intr-o “alternanta dureroasa de evenimente accidentale” exprimata prin
metafora “monstruosului puzzle”. Personajul narator simte ca nu are control asupra
evenimentelor ’ideea ca mi se intampld ceva straniu a fost confirmatd” si asupra deplasarilor
in spatiu, permutandu-se brusc dintr-un loc intr-altul ("Uitasem cu totul unde ma aflam si ce

cautam 1in locul acela necunoscut”), simtindu-se aproape teleportat ”intr-o zona neasteptata si

lipsita de farmec a Europei”.
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Capitolul VII Moartea autorului. O crimd neelucidata si textualizarea biografiei
analizeaza legatura dintre biografia profesorului romén si opera acestuia, dintre destinul de
exilat si finalul tragic al vietii sale, context in care este abordatd tema foucauldiana a disparitiei
autorului, a contopirii planurilor biografice si livresti in cadrul creatiei pentru a sublinia relatia
ambigua dintre autor, opera, viata si moartea sa. In studiul intitulat Ce este un autor?, Michel
Foucault analizeaza tema “inrudirii scrisului cu moartea”#?, interpretand opera ca pe o unitate

de discurs realizata prin actul scriiturii, o actiune cu implicatie thanatica si transcedentala.

Conform lui Foucault, opera poate deveni “ucigasa autorului ei”, care preia “rolul
mortului”*® in actul scrierii, Foucault conturidnd profilul autorului modern in relatie cu
identitatea sociald a acestuia datd de nume, aproprierea si atribuirea discursului textual si
pozitia autorului. Dupa Foucault, instanta auctoriald este un cumul al functiei-autor, definita in
relatie cu functionarea si circulatia unor discursuri in context social* si al functiei-subiect.
Functia-autor implicd uneori o pluralitatea de egouri sau de pozitii-subiect prezente in unitati
de discurs de tipuri diferite, numite de Foucault ”dedublari fictive”!* ale autorului, dedublari
prezente in concertul discursiv al lui Culianu care manifestd o pluralitate de egouri diferite in

textele sale politice, culturale, literare si erudite, functia sa autor permitind difuziunea mai

multor pozitii-subiect.

Tn eseul Moartea autorului'*é, Roland Barthes proclama eliberarea textului de tirania
autorului si intrarea Intr-o tiranie exercitatd de text, iIn urma depersonalizdrii provocate de
producerea textului, textul scris fiind descris ca un spatiu ce absoarbe identitatea celui care
scrie, dar si a scrierii in sine, a informatiei procesate textual*’. Reprezentand doar un operator,
autorul este eliminat, in acest mod anulandu-se limitele textului’*®, pentru ci auctorialitatea

este o formd de circumscriere si de iInchidere a textului. Textul este compus dintr-0

142 Michel Foucault, Ce este un autor? Studii si conferinte, op. cit., p. 38.

143 1bid., p. 39.

144 »Functia-autor este, prin urmare, caracteristica pentru modul de existentd, de circulatie si de functionare al
anumitor discursuri in interiorul unei societati”, Ibid., p.43.

145 |bid., p. 47.

146 Roland Barthes, Moartea autorului, Tn op. cit., pp. 142-148.

147 »Scrisul este acel spatiu neutru, compozit, oblic, unde subiectul nostru alunecd, negativul unde identitatea este
pierduta, incepand cu insesi identitatea corpului scrierii” [tr.n.], in original ”Writing is that neutral, composite,
oblique space where our subject slips away, the negative where all identity is lost, starting with the very identity
of the body writing”, Ibid., p. 147.

198 »A da unui text un Autor inseamna sa impui o limitd textului, sd ii daruiesti un semnificat final, sa inchizi
scrierea” [tr.n.], in original ”To give a text an Author is to impose a limit on that text, to furnish it with a final
signified, to close the writing”, 1bid.
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multitudine!*® de texte scrise in contexte culturale diverse care dialogheazi unele cu altele,
rivalizand sau contestandu-se reciproc, activate intr-un spatiu aparte, mintea destinatarului,
cititorul*>, sensul textului fiind detinut de cititor, pentru ci “nasterea cititorului este

conditionati de moartea Autorului”?.

Tn ultimul capitol sunt analizate teoriile vehiculate Tn jurul asasinatului politic comis Tn
21 mai 1991 1n incinta facultdtii Divinity School din Chicago, la baza cercetarii aflandu-se
volumul semnat de jurnalistul american Ted Anton, Eros, magie si asasinarea profesorului
Culianu. Investigatia progreseazda cu analiza materialelor publicate in mass media
internationala, 1n special publicatiile Chicago Tribune, The New York Times, Washington Post,
Chicago Sun Times, Lingua Franca. Urmeaza apoi analiza articolelor publicate in mass media
romaneascd: ancheta desfasuratd de jurnalistul Cornel Nistorescu la Chicago, publicata in
paginile ziarului Expres in anul 1991, republicatd in volumul Romdni, vi se pregateste ceva!
Epistole politice, reportaje, interviuri, editoriale din Expres (1990-1995). Cercetarea continua
cu analiza informatiilor publicate in reviste de cultura si ziare romanesti: revista 22, Cotidianul,
Romania Mare, Ziua etc. publicate pana in anul 1995, ultima parte fiind dedicata monitorizarii
articolelor publicate de atunci si pand in anul in curs in periodicele Observatorul cultural, 22,

Adevarul, Romdnia libera, Jurnalul National, Romdnia literara etc.

Proiectia media a asasinatului decurge, dupa Umberto Eco, in doua etape: perioada
primilor cinci ani care au urmat crimei, succedatd de perioada de dupa anul 1996, cand a fost
publicat volumul scris de Ted Anton. In articolul Crimd la Chicago / Murder in Chicago,
publicat in The New York Review of Books in 1997, scriitorul italian face o analiza comparativa
a articolelor publicate nainte si dupd lansarea acestei carti si observd cd prezentarea
profesorului romén in lumind ocultista a avut impact asupra perceptiei publicului in cazul
Culianu. Dacad titlurile articolelor publicate in prima etapa sunt centrate pe cuvinte cheie ca

moarte, ucis, asasinat, impuscat, seria de recenzii ale volumului semnat de Ted Anton introduc

149 » Astfel, se descoperd viata complexd a scrisului: un text care se face din mai multe scrieri, extrase din mai
multe culturi si care intrd in relatii de dialog, parodie, contestare, iar spatiul In care aceaastd multiplicitate este
canalizata este cititorul, nu, asa cum s-a spus pana acum, autorul” [tr.n.] in original ”Thus is revealed the total
existence of writing: a text is made of multiple writings, drawn from many cultures and entering into mutual
relations of dialogue, parody, contestation, but there is tane place where this multiplicity is focused and that place
is the reader, not, as was hitherto said, the author”, Ibid., p. 153.

150 »Cititorul este spatiul in care toate citatele care constituie scrierea sunt inscriptionate fara ca vreuna dintre ele
sa se piardd; unitatea unui text constd nu in originea, ci in destinatia sa” [tr.n.], in original ”The reader is the space
on which all the quotations that make up a writing are inscribed without any of them being lost; a text’s unity lies
not in its origin but in its destination”, Ibid.

151 1n original, "the birth of the reader must be at the cost of the death of the Author”, Ibid., p. 153.
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in scena cuvinte cod ca fantomad, forte ale intunericului, inclinand balanta spre o dimensiune
magicd a crimei. Aceastd evolutie 1l intriga pe publicistul italian si il face sa semnaleze existenta
unei chestiuni problematice care, din punctul sdu de vedere, constd in preluarea unei biografii
reale si transferarea ei in teritoriul nebulos al mitului” printr-un proces ce a permis “utilizarea
atat de libera” a informatiilor legate de persoana reala Ioan Petru Culianu, intr-0 materializare
a conceptului de semioza nelimitata, explicat ca forma de lectura libera in care textul este

modelat de interpretii'®? si pentru a servi scopurilor acestora.

Umberto Eco considera potrivita echilibrarea tendintei spre semioza nelimitatd cu
modul de “lecturd suspicioasd a lumii”!®® benefici atdt cercetitorului stiintific, cat si
detectivului, in cadrul careia luarea in evidenta a indiciilor si lecturarea acestora sunt operate
din perspectiva capacitatii indiciilor de “’a face sistem”, adica de a se lega impreuna intr-un lant
comun al semnificarii. In viziunea lui Gerard Genette, personajele reale sau istorice tratate ca
persoane fictive sunt o marca a strategiei de fictionalizare a realitatii sau de factualizare a
fictiunii denumiti de Genette “fiintd istorici tratati ca fictivd”!®*. Dupi cum remarci Richard
Bernstein, fiind supusa unui proces de textualizare, victima devine un personaj emblematic al
societdtii moderne de final de secol XX**°. Sorin Antohi mentioneaza existenta unui cult al lui
Ioan Petru Culianu, a carui formare ar fi facilitatd de un complex de calitati si de un context
favorabil, iar Marin Mincu propune teoria textualizarii” biografiei savantului in urma
asasinatului si proiectarea sa in mit, in timp ce Matei Calinescu considera ca aceasta crima
neelucidata, alaturi de abilitatile oracular-profetice, actele de revoltd impotriva sistemului si
disparifia misterioasd a victimei ar fi determinat intrarea acesteia in legendd: “asasinarea

nerezolvati a lui Culianu proiecteazi figura sa in legenda si mit”°°.

Conceptul derridian de opera lecturabild impune scrierii conditia de a fi citita si de a

crea sens, chiar si in conditiile absentei autorului prin starea de anonimitate, prin neasumarea

152 >[n orice caz, din momentul in care comunitatea este determinati sd se puni de acord asupra unei interpretari

se creeaza un semnificat care, dacd nu obiectiv, este cel putin intersubiectiv si este, oricum, privilegiat in
comparatie cu orice altd interpretare obisnuitd, lipsitd de consensul comunititii”, Umberto Eco, Limitele
intrepretarii, op. cit., p. 359.

153 1bid., p. 100.

154 Gerard Genette, Introducere in arhitext. Fictiune si dictiune, op. Cit., p. 143.

185 personalitatea extraordinar a genialului Culianu nsusi, un om ale cirui cautari personale si intelectuale
intruchipeazd multe dintre elementele tragice ale vietii traite la sfarsitul secolului al XX lea" [tr.n.] in original
”The extraordinary personality of the brilliant Culianu himself, a man whose personal and intellectual quests
embody many of the tragic elements of late 20th century life”, Richard Bernstein, ”The Murder of a Scholar Swept
Up in Dark Forces”, The New York Times November 27, 1996.

156 Matei Calinescu, Culianu: Eliade: Culianu, in loan Petru Culianu. Omul si opera, op. cit., p. 239.
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rispunderii pentru ceea ce scrie sau prin moarte®’

. Dupa Derrida, opera scrisa, caracterizata
de atemporalitate si transcendentalitate trebuie sa functioneze atdt in absenta emitatorului,
autorul, cat si a receptorului, cititorul, valoarea operei constdnd in profunzimea si
multiplicitatea sensurilor descoperite de instanta cititoare in contexte cultural-istorice

diferitel®,

>

John D. Caputo analizeaza conceptul de ”depozitare a adevarului in litera” inteles ca un
proces de stocare a informatiei reale in text, reactualizatd in mod continuu, prin lectura, de cétre
generatiile urmatoare. Procesul de scriere este cel care asigura supravietuirea operei In urma
disparitiei autorului si a audientei specifice careia i-a fost adresat (”Prin scris, idealitatea

obiectului este atdt de bine consolidatd incat poate supravietui mortii primului autor si

comunititii initiale cireia i-a fost adresat” '*°), actul scrierii conservand informatia, transmisa

H

mai departe sub forma de cunoastere, ce contine adevarul in stare virtuala, reinviata de actul

lecturii. Acest adevar este procesat si reactivat prin doud operatii diferite, cea de repetitie

60 61

productivi'®® si cea de repetitie reproductival®l, care salveazi si conservi informatia original,
pentru a contracara eventuala ei distrugere sau pierdere. Primul proces este progresiv, cel de-

al doilea regresiv, implicand o reintoarcere spre contextul initial in care a fost produs,

137 »For a writing to be a writing it must continue to "act" and to be readable even when what is called the author
of the writing no longer answers for what he has written, for what he seems to have signed, be it because of a
temporary absence, because he is dead or, more generally, because he has not employed his absolutely actual and
present intention or attention, the plenitude of his desire to say what he means, in order to sustain what seems to

be written "in his name”, Jacques Derrida, op. cit., p. 8.

158 »To be what it is, all writing must, therefore, be capable of functioning in the radical absence of every
empirically determined receiver in general. And this absence is not a continuous modification of presence, it is a
rupture in presence, the "death” or the possibility of the "death” of the receiver inscribed in the structure of the
mark (I note in passing that this is the point where the value or the "effect" of transcendentality is linked necessarily

to the possibility of writing and of "death™ as analyzed)”, Ibid.

139 *Deoarece in scris se afld, la nivelul cel mai inalt, puterea limbajului de a transcende limitele audientei initiale.
Prin scris, idealitatea obiectului este atdt de bine consolidatd incat poate supravietui mortii primului autor si
transcend the limits of the original audience is raised to its highest levele. By means of writing, the ideality of the
object is so well estableshed that it can survive the death of its first author and of the original community that he
addressed”, John D. Caputo, Radical Hermeneutics: Repetition, Deconstruction, and the Hermeneutic Project,

Indiana, Indiana University Press, 1987, p. 127.

180 [tr.n.] in original “productive repetition”, Ibid.
181 [tr.n.] in original “reproductive repetition”, Ibid.
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conditionat fiind de actul lecturii, inteles ca “datitor de viata”'%?, recuperator, reactualizator,
realizat de generatii intregi de cititori. Este fenomenul semnalat de Ioan Petru Culianu in

articolul intitulat Ex ossibus ultor ...

”Un scriitor viu poate deranja din cand in cand Puterea (acest lucru raméne valabil in vecii vecilor); un
scriitor disparut, insa, are capacitatea de a deranja puterea in mod permanent, pagubitor, prin mii de
canale si de guri. Cand cineva pune razbunarea inaintea pagubei, aceasta nu e numai o dovada de
ingustime a viziunii viitorului, ci si un semn ca totul este egal. Ne putem ascunde chipurile, de spaima,
inaintea acestor ultime spasme. Dar cu totii stiu — victime si calai deopotriva — ca va veni un dupa, in
care viclenia ratiunii va interveni fatal ca sa facd ordine. Atunci pagubele se vor masura drept, iar folosul
va deveni din nou un principiu calduzitor al urmasilor. Al urmasilor care vor vedea mai departe de

disparitia unui scriitor, stiind ci aceasta nu poate produce nici un bine: ex ossibus ultor'®® ..., (1982)”6,

162 »pentru ci prin scriere, adevirul este transmis in stare “virtuald”, asteptind actul datitor de viatd a cititorului,
“reactualizarea” pe care o primeste din partea generatiilor succesive. Aceastd depozitare a adevarului in litera
expune adevarul pericolului, deschide posibilitatea ca acesta sa fie pierdut, uitat, ingropat, ratacit. Adevarul este
astfel supus riscului unei “catastrofe grafice”: documentele pot fi pierdute, furate, arse, sau (in prezent) distruse
de o pana de curent. Mai subtil spus, semnificatia actelor de baza pot fi pierdute, astfel cd semnele sunt transmise
mai departe fara viata, ca niste structuri moarte, sedimentate, pe care nu mai suntem capabili sa le Intelegem. Mai
precis, aceasta este, bineinteles, criza fundatiilor ce afecteaza modernitatea” [tr.n.] In original ”For in writing truth
is transmitted in a virtual” state, awaiting the life-givig act of a reader, the “reactualization” it will receive at the
hands of subsequent generations. Such depositing of truth in the letter exposes the truth to danger, opens up the
possibility that it will be lost, forgetton, buried over, that the mail will go astray. Truth then becoms subject to the
risk of a ”graphic catastrophe”: documents can be lost, stolen, burnt, or (nowadays) destroyed by a sudden surge
of electricity. More subtly, the significance of the founding acts themselves can be lost, so that signs are passed
on lifelessly, like dead and sedimented structures which we no longer understand. And that of course is precisely

the “crisis” of foundations which affects modernity”, 1bid.

163 »din oase (apare) razbunitorul” — Vergiliu, Eneida, 1V, 625, “exoriare aliquis nostris ex ossibus ultor”, Virgil,
Aeneid 1V, edited with introduction, notes and vocabulary by Keith Maclennan, London, New York, Bloomsbury,
2007, p. 70.

164 Joan Petru Culianu, op. cit., p. 13.
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